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Manojlovica

PiSe: Tomislav Cadez

Zagrebacko kazaliste mladih ponovno je ugostilo zanimljivu predstavu: dramski prvijenac Mire
Furlan “Dok nas smrt ne razdvoji” u reziji Mikija Manojloviéa i produkciji nezavisne beogradske
Radionice integracije. Ovdje su, konkretno, integrirani ozbiljan i dobro napisan tekst slavne glumice te
zahvalan redatelj-glumac. Dakako, i glumice, Jasna buri¢i¢, Anita Manci¢, Jovana Gavrilovié.

Kao i najcesce kad glumac piSe, i ovdje su recenice lake za izgovor, radnja moguéa, a dijalozi prilijepljeni
uz situacije. Sve je jasno. Mira Furlan ispisala je samo mrvicu preuzetnu obiteljsku dramu, s dvije tesko
bolesne, nepokretne Zene, majkom i njezinom usvojenom kéerkom, zatim tu su unuka i pater familias koji
o njima skrbi.

Glumci ovaj zbilja depresivan komad igraju na hrvatskom jeziku, na kojem je napisan, a za jezik i scenski
govor pobrinuo se Bjelovarac Bogdan Dikli¢, jos jedan slavni glumac ovdje na zadatku. O tome tek toliko
da je to najnevazniji, lako izvediv element predstavljanja.

Glavni je problem ovoga scenskog djela sto je toliko mu¢no da ga tesko mozZete prepruciti poznanici ili
poznaniku. Umiranje je redatelj odlucio prikazati toliko naturalisticki da je u tome pomalo i pretjerao.

Naturalisticko umiranje

Blanka, igra je dakle Anita Manci¢, umire od karcinoma, a u sobi do nje nepokretna lezi njezina pomajka,
nadimkom Ljubi¢, stara profesorica latinskog i francuskog: ni ona neée jos dugo, a igra je dakle Jasna
Puricié. Ujutro i navecer dvori ih, mijenja im katetere i przi kajgane, Martin, radoholicar i sveucili§ni
profesor, toboZe neprestano na fakultetu, a zapravo kod ljubavnice. Miki Manaojlovié¢ igra ga kao tihog
slabica, hladnog, ali ne i tvrda srca. Stanom oblije¢e i Mina, Blankina kéi, studentica glume: igra je Jovana
Gavrilovié.

Gluma i rezija potpuno su dakle utonuli u naturalizam. Umirucu Blanku izjeda ljubomora pa Martina i
udara i grebe, a kajganu umjesto da poklopa sebi raspljeska po prsima i obrazima.
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Juha ljubavnice

U nekom trenutku Martin joj prinese govedu juhicu, a ona ga ispituje otkud mu. Kupio, kaze, u restoranu
pokraj fakulteta. Umirucéa Zena skopc¢a da je juhicu pripravila ljubavnica pa i tu nastane skandal.

Uloga Blanke najteza je za glumu. Anita Mancié igra je krajnje dramati¢no, zapravo za nijansu pretjerano,
tako da se ¢ini da ¢e i glas izgubiti, prepuci ¢e joj i prije nego Sto umre. No, tekst je vjeSto zbilja napisan,
pa i ona ostaje vjerojatna u svojim realizacijama.

Jasna Purici¢ igra zahvalniju ulogu, s veé¢im rasponom djelovanja i pogonjenu humorom, jetkim,
starac¢kim. Ona ¢ini kontrauteg ostalom trojcu, a ujedno je najbliza s Blankom. Miki Manojlovié igra s
mnogo gesti i govora tijela, skrivajuéi rijeci. Posve je pogoden u svojoj muci. Najmlada, Jovana Gavrilovié,
igra svoju nelaku ulogu dosta sigurno, tek je, rekli bismo, za dva tona previsoka i jednu oznaku tempa
prebrza. Gotovo dva sata pratimo kuéni Zivot ove obicne obitelji i nista se lijepo nece dogoditi.

Donekle zamara neprestana tiSina (koja dode kao kontrapunkt cvrécima na koncu) i koju glumci
popunjavaju Cesto predugim reminiscencijama na vlastite Zivote. Tu se otkriva i ponesto pretencioznosti
autori¢ine: Martin i Blanka robijali su na Golom otoku, biv§i partizani, Blankinu biologku obitelj, a Zidovi
su bili, potukle su ustase, i povremeno radnju, po prilici te¢e u 1960-ima, prekida patnja $to je akteri ne
mogu jo§ dodatno prikazati.

Posveta Cehovu

Taj Goli otok (s truplom pribijenim na kriz sto u brodici kruzi oko njega dva dana) malko je suvisan medu
kateterima $to ih Martin neprestano mijenja pred o¢ima publike na napola naturalisti¢noj sceni Darka
Nedeljkoviéa, gdje se rabi rashodovan namjestaj i bolnicki kreveti, ¢ime se valjda sugerira siromastvo
Sezdesetih. Kostimi Jelisavete Tati¢ takoder su replike neke davno prohujale, odrpane socijalisticke
mode.

Da zaklju¢im: ozbiljan dramski tekst, s otvorenom posvetom A. P. Cehovu, odli¢ni glumci i odlu¢an
redatelj. Predstava nije za zabavu nego za brigu, $to joj nije trzisna, ali jest umjetnicka preporuka.
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Te subotnje veéeri Bogovi-
¢eva ulica bila je prava glu-
madka Spica. Svi koji sumo-
gli hrlili su u ZKM pogledati
Mikija Manojlovi¢a u drami
“Dok nas smrt ne rastavi”,
prvijencu Mire Furlan, dra-
mi u kojoj taj legendarni
beogradski glumac potpi-
suje i svoju prvu reziju, za
beogradski Kultumi centar
Radionica integracije. Dva
i pol sata poslije u malo)
dvorani ZKM-a rasplakana
publika, neke Zene u Soku
zbog kojeg nisu mogle iz
dvorane,

- Nikada nisam bila na
predstavi koja je rasplaka-
la ovoliko ljudi - kaze Du-
bravka Vrgoé, ravnateljica
ZKM-a, a uz podsjecanje na
“Unterstadt (slavnu osjeé-
ku predstavu koju Zagreb
Jo& nije imao prilike vidjeti)
slozile smo se da je ovo bilo
uistinu potresno iskustvo,
posebno za sve one koji su
majke izgubili od karcino-
ma.

Pri¢a Mire Furlan vodi nas
u Zagreb, u stan u Vlaskoj
ulici. Godine su sedamde-
sete. U tom stanu, svaka u
svojoj sobi, leze dvije tesko
bolesne, nepokretne Zene -
majka i kéi. O njima se bri-
ne kéerin suprug i njihova
k¢l kojoj sve Zivotno vrije-
me oduzima Akademija,
na kojoj uéi kako postati
glumica. Kroz pri¢u koja
nas vodi u Zagreb u Dru-
gom svijetskom ratu, gdje
doznajemo da je majka za-
pravo posvojila napustenu
zidovsku djevojéicu | ta-
ko je spasila, preko Golog
otoka, gdje je zavrsio tada
mladi braéni par, pa nazad
u boleséu razoren Zivot ci-

Prica Mire Furlan
vodinasu
sedamdesete, u
stan u Vlaskoj ulici

Jasna Duriié i Anita
Mandié, svakau
svom krevetu,
odigrale su

Zivot i smrt

e Anita Mandié | miki
Manojlovié koji je
predstavu i retirao

jele obitelji, prelamaju se
snaZni osjecaji, oni koji se
dotitu najintimnijeg dijela
Zivota svakog od nas. Dra-
ma je nesumnjivo potresna
i duboko emocionalna, ali
u samom tekstu jasno se
razabire rukopis ne odveé
iskusne autorice. Iz njezina
“pera” pide srce, vierojatno i
sam zivot, $to priéi daje au-
tentiénost prozivljenosti,
all je ne lidava klimavih dije-
lova. Zbunjuje djevojéin lik.
Ako je na Akademiji, to jo)

daje barem 18, ako ne | vise
godina, a njezine su replike,
pa | postupcl pisani kao da
je rijeé o, recimo, 13-godis-
njem djetetu. Ostaje neja-
sno je li infantilnost pogres-
ka {li namjera da se pokaZe
kako tedka Zivotna trauma
mozZe potaknuti bijeg u dje-
tinjstvo gdje je svijet bio
siguran | savrien, bas$ kao
&to | politi¢ke referencije
pri¢e (Nijemci, ustase, ko-
munisti...) ostaju tek usput
spomenute.

Miki Manojlovi¢ reZira izu-
zetno decentno, ostavijaju-
¢i svojim glumicama da se
razmasu, On je ovdje trpeci
negativac | izuzetno se tru-
di da ne ukrade damama
show. Njegove heroine - Ja-
sna Duri¢ié kao bakai Anita
Manéic¢ kao majka - doslov-
no oduzimaju dah. Zene
polegnute u bolesniéke po-
stelje odigrale su nam svoje
Zivote | agoniju. Je i teze
bilo skonéati u Jasenoveu
ili prezivieti Goli otok pa
umrijeti od raka, pitanje je
upuceno majci, spasiteljici,
Bogu, sudbini... Odgovora,
naravno, nema. Ostaje tek
smrt kao spas za onog tko
odlazi | pakao za one koje
ostavija
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REZIJA MIKIJA MANOJLOVICA

» Dok nas smrt ne razdvoji« Mire
Furlan - kronika politickih i privatnih
izdaja

Autor: Natasa Govedic¢

Objavljeno: 5. studenog 2013. u 12:57

Dvije fenomenalne srpske glumice — Jasna Puri¢ié i Anita Manci¢ — kao i neSto manje uvjerljiva Jovana
Gavrilovié tijekom dva sata izvedbe docaravaju na sceni golemu, filmski precizno nijansiranu i nemjerljivo
briznu njeznost poglavito Zenskih obitelji

Nedavnim gostovanjem beogradske predstave » Dok nas smrt ne razdvoji« u Zagrebackom kazaliStu
mladih imali smo prilike uvjeriti se u tezu eminentnog harvardskog psihologa Howarda Gardnera:
darovite osobe u pravilu su darovite u nekoliko, a ne samo u jednom stvaralackom podrudcju. Zbog toga ih
u nasim krajevima obi¢no smatraju »neumjernima« ili »nedovoljno koncentriranimac, ali istina je upravo
suprotna. Jedna kapacitiranost, naime, osnazuje drugu, kao $to nam i dobro poznavanje jednog jezika
omogucava da nauc¢imo drugi.

Tako se glumica Mira Furlan, jedna od politi¢ki viSestruko progonjenih ikona jugoslavenskog filma i
kazalista, u predstavi »Dok nas smrt ne razdvoji« srpske Radionice integracije pokazala i kao nadasve
sposobna dramaticarka, dok je rezijsku palicu vrlo vjesto preuzeo podjednako slavan glumac i srpski
apatrid Miki Manojlovié.

Izmedu Jasenovca i Golog otoka

No ni sama Radionica integracije, osnovana u Beogradu 2008. godine radi Manojloviéeve potrebe
stvaranja ekspresivne zone osoba s invaliditetom, kao ni naéin na koji okupljena ekipa predstave tretira
temu bolesti i smrti, ne funkcioniraju na nacin kapitaliziranja bilo politi¢kih kontroverzi, bilo generalne
dopadljivosti i popularnosti okupljenih glumackih zvijezda.

Naprotiv, tema predstave je krajnje intimna obiteljska situacija — posljednji sati Zivota junakinje
zidovskog porijekla, Blanke, ¢iji su roditelji nestali u nacistickim progonima, dok je nju kasnije dopalo da
zajedno sa suprugom, sveucili$nim profesorom, odsluzi politicku kaznu na Golom otoku. »Nitko te ne
moZe unistiti kao ovi nasi. S neprijateljima si barem na oprezu« — glasi jedna od Blankinih replika.

Premda se predstava izvodi na hrvatskom jeziku i s tipi¢nim agramerskim jezi¢nim ukrasima (radnja
predstave smjestena u sedamdesete godine proslog stoljeca u Zagrebu), svi odnosi unutar drame mogu se
tumaditi kao kronika politi¢kih i privatnih izdaja koje poznajemo i u periodu nakon 1991. godine. Tekst
predstavlja tri generacije Zena. Baka Ljubi¢, profesorica latinskog, usvojila je desetogodisnje zidovsko
siroce Blanku, a Blanka je rodila mladu glumicu Minu, prvakinju zagrebacke Akademije, $to sve zajedno
podsjeca i na poznati autobiografski obiteljski podtekst same autorice teksta.

Posebno je hrabro sto Jugoslavija unutar drame nema status nostalgicarske utopije, nego shizofrene
zemlje u kojoj se jednom rukom slavilo revolucionarne tekovine suprostavljanja fagizmu, a drugom rukom
ubijalo po istom fa$istickom kljuc¢u »usutkavanja opasnih intelektualaca«.
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Dvije fenomenalne srpske glumice — Jasna Puriéi¢ (baka Ljubi¢) i Anita Manci¢ (Blanka) — kao i nesto
manje uvjerljiva te najmlada Jovana Gavrilovi¢ (kao mlada glumica Mina), tijekom dva sata izvedbe
docaravaju na sceni golemu, filmski precizno nijansiranu i nemjerljivo briznu njeznost poglavito zenskih
obitelji, u kojima je normalno zavuéi se baki u krevet i prosvercati joj cigaretu; normalno je mami ispricati
sve detalje svade s de¢kom, bas kao $to je medusobno izjavljivanje ljubavi svakih petnaest minuta
neizostavan dio svakodnevnih rituala. Ovaj precizno zabiljeZen svijet Zenske i jo$§ k tome obiteljske
solidarnosti dramski je presedan na nasim prostorima. Nase dramaticarke i dramatiéari, naime,
medugeneracijske Zenske odnose obi¢no prikazuju u izrazito gorkom, traumatskom, a ne saveznickom
kljucu.

Otrov ogorcéenosti

I dok se glumica Anita Man¢ic u liku nepokretne Blanke bori s gotovo stalno naviru¢im suzama, ne gubeéi
pri tom mirnoéu glasa i veliki osmijeh na licu, njezino je posljednje samosuocenje rezervirano za pitanje
moZzemo li zbilja biti krivi i odgovorni zbog nepravdi koje su nas tijekom Zivota pogodile. Manci¢ igra
neobiéno jaku zenu koja se u stanju »zaliti« ne samo suzama, nego i doruckom koji viSe ne moze
progutati, kao i posljednjom snagom grliti i mlatiti svog nevjernog supruga, ali onda se ipak zapitati je li
njezin karcinom naprosto posljedica prevelike koli¢ine Zivotnih poraza.

Podjednako nepokretna, ali odlu¢na i emocionalno veoma pribrana Jasna Puri¢i¢ kao baka Ljubi¢ vrlo se
ozbiljno nastoji prisjetiti Cetvrte latinske konjugacije i odbiti pomisao da ¢e morati nadzivjeti svoju kéer,
takoder pribrano brisuéi suze i gordo hrabreéi sve oko sebe. Odnosi bake, majke i unuke bogati su i
krajnjim napetostima i maksimalnim odanostima, ali njihovo je transgeneracijsko saveznistvo neupitno.

Lik Martina, covjeka koji se odmara od bolesne Zene pisanjem knjiga i presutnim boravkom u stanu
ljubavnice, Miki Manojlovi¢ igra glumacki bespostedno. Postavlja ga ponajprije kao ¢ovjeka koji je
smlavljen i politickim progonima i Zeninom boles¢u, doslovce skutren poput djecaci¢a na rubu kreveta
(svjestan svih svojih obiteljskih, a ne samo javnih izdaja), a zatim i kao osobu koja bi najradije od svega
pobjegla, premda i dalje stoicki mijenja katetere i donosi juhice.

Cinjenica da se mugki lik aktivno brine za bolesna tijela dviju Zena nosi sa sobom i odredenu politicku
tezinu, pojacanu bijesom Blanke oko ¢injenice da mora pristati na zahvalnost osobi koja ju je emocionalno
povrijedila i napustila.

Placevi kao partiture

Ono Sto posebno uzemirava i istovremeno »lije¢i« u ovoj predstavi jest kompleksna partitura i Zenskih i
muskih plakanja, suza koje ne prestaju teci tijekom dva sata izvedbe, uza svo isprepletanje sa smijehom i
samoironijom, zbog toga drzeéi publiku u stanju sve jace emocionalne ranjenosti i otvorenosti bolnim
iskustvima. Jasna Puric¢i¢ i Anita Man¢ic¢ igraju ne samo majku i kéer, nego dvije Zene izmedu kojih stalno
posreduje leteéi ¢ilim najblizih povjeravanja, $to je samo po sebi toliko rijetko da na neki nacin djeluje
potresno. Mikija Manojlovica valja pohvaliti i zbog nenametljive, a opet veoma promisljene rezije, kao i
zbog nacina na koji scenski trpi (i ne ublazava) diskretnu optuznicu na racun muskog roda.

Jos jednom se pokazuje da feminizam ne treba biti eklatantan i manifestan; dovoljno je dozvoliti Zenskoj
istini da nade put do javnosti i podrzati Zenski glas u naporu da izusti sve ono $to je »inace« proglaseno
tabuom. Predstavu »Dok nas smrt ne razdvoji« svakako bi valjalo uvrstiti i na programe domacih
glumackih festivala, ne samo zato $to ju je napisala glumica, nego i zbog predane glumacke ekipe koja je
realizira na pozornici.|
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GLUMAC, ALI I REDATELJ

INTERVJU Predrag Miki Manojlovi¢: Teatar
vrijedi samo ako je briljantan

Autor: Svjetlana Hribar
Objavljeno: 3. studenog 2013. u 13:04

Odavno sam se mogao upustiti u reziju, ali nisam. Nacin kako ja zivim glumu jos uvijek mi je izazovan —
provociranje procesa s kojim jeste ili niste dio zajednicke igre. Ako jeste — onda je to teatar

J edan od rijetkih glumaca s podruéja biv§e Jugoslavije sa statusom istinske medunarodne filmske
zvijezde danas je Miki Manojlovié. Do trenutka kada je pocetkom devedesetih godina — u znak protesta
protiv rata — napustio rodni Beograd, u njegovoj je biografiji bilo ubiljezeno dvadesetak filmskih naslova i
niz nagrada — danas im je dodao jo$ ¢etrdesetak filmova, od kojih vise od polovine snimljenih u
inozemnim produkcijama.

Sje¢am se dobro jedne dodjele nagrada na filmskom festivalu Alpe Adria u Trstu — gost veceri bio je Miki
Manojlovi¢ i njegov film »Il Macellaio« — gdje sam prisustvovala opc¢em deliriju publike u trenutku kad je
stupio na scenu. U Italiji Miki Manojlovi¢ uziva veliku popularnost, a njegova bilingvalnost — drugi jezik u
obitelji je francuski — omogucila mu je da se nastavi baviti glumackim poslom izvan granica svog jezika.

Jedanaest godina Predrag Miki Manojlovi¢ nije stao na daske bilo kojeg kazalista na podrucju bivse
Jugoslavije, a onda je 2003. godine maestralno odigrao naslovnu ulogu u jedinoj kazali$noj produkciji
koja se mogla mjeriti s nekadasnjim velikim glumackim predstavama Jugoslovenskog dramskog pozorista
— »Molijer — jo$ jedan Zivot«, u reziji slovenskog umjetnika Dusana Jovanovica.

Novo pojavljivanje u teatarskom zZivotu Miki Manojlovi¢ biljezi tek 2008. godine, osnivanjem Radionice
integracije namijenjene kreativnom izrazavanju slijepih i slabovidnih osoba, koje su kao i svi ljudi s nekim
fizickim hendikepom u nasim sredinama — marginalizirane grupe, prepustene samima sebi.

U Radionici integracije smjestenoj uz Savu, u mozda najljepSem, ali svakako jednom od najzapustenijih
dijelova Beograda, pod izravnim mentorstvom Mikija Manojlovica koji je u Radionicu (uz jo$ desetak
osnivaca) ulozio svoje ime, energiju i vlastiti novac, nastala su najprije dva »dogadanja pod reflektorimac,
a nedavno i sjajna glumacka predstava »Dok nas smrt ne razdvoji« prema drami Mire Furlan, u kojoj je
Miki Manojlovié¢ i glumac, i redatelj.

Voda do usta

O Radionici integracije, u okrilju koje je nastala ova predstava, razgovaram s Mikijem Manojloviéem, uoci
putovanja ansambla u Zagreb i igranja predstave u Zagrebackom kazalistu mladih.

Osim dramskog teksta Mire Furlan — »Dok nas smrt ne razdvoji« — Radionica je privukla paznju javnosti
dvama scenskim dogadanjima koji su grupu slijepih i slabovidnih osoba doveli do postavljenog cilja —
kreativnog scenskog procesa.

U krupnom planu

O komornoj obiteljskoj drami — napisanoj za majku, baku, njihovu kéer/unuku i oca — redatelj
Manojlovi¢ kaze da je sadrzajno i formom na visini najboljih dramskih tekstova danasnjice. Radnja pociva
na virtuoznoj igri glumacke ¢etvorke u neposrednoj blizini gledalista (pri ¢emu dvije nepokretne Zene
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tokom cijele predstave leZe u krevetima), a gledatelji imaju osje¢aj da su i sami dio prostora u kojem se
razotkriva intima jedne obitelji.

Samo igrom na blizinu moguce je ostvariti »krupni plan«, gdje (kao na filmu) glumac moze Saptati, a da
ga se dobro Cuje, gdje svaki gledatelj moZete vidjeti i najmanju bolnu grimasu na licu smrtno bolesne Zene,
¢uti zatomljeni jecaj, pa i miris bolesti. Ili kapanje vode iz slavine u zapusStenom stanu...

Politi¢ke konotacije u tekstu tek ilustriraju vrijeme u kojem su se jo$ uvijek osjecale posljedice
totalitarizma, ali se s njima i mirilo, njegujuéi neke vrijednosti koje su odrzavale intelektualce
sedamdesetih godina Zivima...

Sat i pedeset minuta publika gotovo da i ne diSe, tek tu i tamo Cuje se iz gledalista poneki uzdah, rekla bih
ne zbog teske teme — jer potreba za ljubavlju je svuda oko nas, a bolest je postala oéekivano stanje — veé
zbog svijesti da ljudi poput ovih na sceni — danas viSe nema.

Uloge bake i majke igraju Jasna Purici¢ i Anita Manci¢, Mina je Jovana Gavrilovi¢, a otac Martin Miki
Manojlovié. Njih ¢etvero funkcioniraju kao jedno tijelo koje pulsira raspadajuéi se, bolno skrivajuéi svoju
ranjivu nutrinu.

— Do sada smo uspjeli prirediti dva takva dogadanja — pod naslovom »Hodnici Zuti, purpurni, plavi«, a
pod vodstvom umjetnice pokreta Sonje Vukicevi¢, nastala je po svom sadrzaju jedinstvena, uzbudljiva,
iskrena i neponovljiva predstava, koja je pocela pri¢om o nosu, kao ¢ulu u svakom smislu, a onda se
udaljila i transponirala u zivotno iskustvo, ¢ije je stvaranje do scenskog prikaza trajalo nekoliko mjeseci.

Do drugog »dogadanja pod reflektorima« dovela je Zelja za ¢vr§¢om dramskom formom — pod vodstvom
glumca Nebojs$e Dugalic¢a radilo se na Becketovom »Godotu« — uz obvezujucu profesionalnu pomo¢
nekolicine nas okupljenih oko Radionice integracije. »Godot« se i dalje igra, a sljedeceg mjeseca
priredujemo novo dogadanje — kojim ¢e djeca koja do sada nisu imala priliku za to — upoznati djecji zbor
»Kolibri«.

Sto je navelo jednog vise nego zaposlenog glumca s karijerom koja davno nadilazi granice
zemlje i jezika na djelatnost koja nema i nikada neée imati zasluzujuéi odjek u drustva?

— Sve Sto radimo kao pojedinci — ima korijene u obitelji iz koje smo potekli. Unatoc ¢injenici da sam imao
bezbrizno djetinjstvo, moja je obitelj bila kazalisna, a to znac¢i da nam je »voda uvijek bila do usta«. Jako
sam cijenio napore roditelja da se financijski odrze »iznad vode«, a rano sam prihvatio i maksimu da kad
imas$ — moras to podijeliti s drugima. Trenuta¢no sam u toj fazi da mogu ono $to imam dijeliti. Sretan sam
Sto u tome nisam sam.

Izolacija kao izbor

Poznajem americkog umjetnika u Parizu (Howard Buten) koji je Zivot posvetio autisti¢nim osobama, a
radi u velikom i od francuskog drustva vrlo dobro opremljenom centru za autizam. Vasa je Radionica
integracije smjestena u dijelu grada do kojeg ni beogradski taksisti ne znaju doci...

— Taj dio grada nazivam »srediStem Beograda buduénosti«. Nadomak je gradu, uz rijeku, a potpuno pust,
to jest zapusten. Kad bude ostvaren projekt » Beograd na vodi« — a planovi veé uvelike postoje — nas tu
mozda viSe nece biti, ali ¢e ostati ¢injenica da smo im »obiljezili terenx...

Prostor u kojem djeluje Radionica integracije je iznajmljen — obnovili smo ga velikim dijelom vlastitim
sredstvima, Sto znaci da smo izdvajali privatno nas novac za obnovu objekta koji ni priblizno nije bio
primjeren potrebama Radionice. Necu vam sad govoriti kroz $to smo sve prosli — vise puta sam to isticao
u srpskim medijima, nastojeéi probuditi javnost i senzibilizirati institucije za projekt koji je zaista vazan za



drustvo — u konacnici mogu reé¢i da Radionica opstaje samo zahvaljujuéi nesebi¢nom djelovanju ljudi
kojima je stalo do njena opstanka, uz pomo¢ Ministarstva kulture i povremeno nekih drugih institucija.

A koliko ée trajati?

Trenutacno vlast ima sluha za ovakvu vrst djelatnosti. Mogu se samo nadati da ¢e tako biti i ubuducée, jer
su ovakve radionice nuzne za oplemenjivanje Zivota svih kategorija hendikepiranih kojih je oko nas na
tisuce...

U prostoru Radionice integracije vi ste ostvarili i prvi vlastiti redateljski projekt —
predstavu » Dok nas smrt ne razdvoji« po tekstu Mire Furlan, u kojem igrate s dvije
prvakinje srpskog glumista — Jasnom Purici¢ i Anitom Man¢ié¢ — te mladom glumicom
Jovanom Gavrilovié.

— Odmah da vam kazem da sam s ovakvom podjelom i projektom mogao birati teatar u kojem éemo igrati.
I to ne samo u Beogradu, nego bilo gdje u regiji gdje se govori nama razumljivim jezicima! Ali ga igramo
tu, u Radionici integracije, jer — unato¢ objektivnim problemima i teSkocama — nitko od nas nije Zelio
okrilje institucije. Predstava je nastala u izolaciji i tako se i igra, daleko od utjecaja gradskog Zivota i
teatara kojima vladaju dobre i loSe vijesti, problemi s kojima zivimo citav svoj vijek...

Kriza institucija
Pametni ée shvatiti i to htijenje i tu gestu, koja je estetske i kulturoloske prirode, a znak je ozbiljne krize

institucija. No, ¢ini mi se da ljudi ovo mjesto uzimaju — zdravo za gotovo i nitko se ozbiljno ne pita —
»Zasto«?

U biti, nije nam ni vazno. Na predstavu nismo zvali nikoga, a stalno se trazi karta vise! Mjesta je 106 i ne
povecavamo gledaliste, jer ovo je intimna prica i igra se na blizinu — ne rije¢, svaki se uzdah mora cuti...

Na predstavu dolaze razni ljudi — i neki koji su mislili da tu pripadaju, a u biti dodu iz puke radoznalosti,
znaci ne pripadaju. Ali ima stalno onih koji razumiju nasa htijenja.

Zasto sam se prihvatio reZije?

Kad je ozbiljna pojava — gluma je monodisciplina, i to je njen losiji domet. Ozbiljni igraci duha, kojima
uspijeva sagledati cjelinu ¢iji je glumac samo dio, rijetki su, a ujedno i veliki. Svi oni kojima se gluma vidi
— samo su videni glumci, a onaj mali broj kojima se struktura glume ne vidi — najvedéi. Ta atletska
disciplina — brzi, bolji, vi$i — za mene od malih nogu ne vrijedi...

Igra duha

Rezija je bliska ovom drugom. Koncept dosljednosti ili odustajanja od njega nevidljiva je forma. Morate
imati prave razloge zbog kojih to radite.

Odavno sam se mogao upustiti u reziju, ali nisam. Jer ta igra duha, na nacin kako ja zivim glumu, jo$ mi je
uvijek izazovna, jos nije postala autodisciplina — provociranje procesa s kojim jeste ili niste dio zajednicke
igre. Ako jeste — onda je to teatar. A teatar vrijedi samo ako je briljantan!

Mnogo se glumaca medutim, nakon nekog vremena, upusta u reziju.

— Razlozi su tome razni. Imate glumce koji su nezadovoljni redateljima, pa odluce sami reZirati; ili su
mrtvi glumeci, kojima gluma viSe nije izazov, a rezija je nacin da se odrZe Zivima u teatru; na kraju, tu su i
oni koji to rade iskljuéivo za novac. Rezija je po svom znacenju — organizacija. Zato su mnogi redatelji
dosadni.

Osobno sam radio s najboljim redateljima, ne samo na ovim prostorima nego i u Europi, svijetu. Aliis
najgorima. I mogu reé¢i da sam od svakoga nesto naucio. Samo od osrednjih ne naucite — nista.
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Veliki ekran

S tekstom Mire Furlan sreo sam se u Capljini — bilo je to na snimanju filma »Cirkus Columbia« u kojem
smo oboje igrali. Imali smo jedan slobodan dan tijekom snimanja i odmah sam procitao tekst koji mi je
dala. Jako me se dojmio i osjetio sam potrebu da ga pretvorim u predstavu.

Anita Mangéi¢ je ve¢ godinama zvijezda srpskog glumista, dok novosadsku glumicu Jasnu
Puricié¢ — unatoc¢ brojnim ulogama i éetiri Sterijine nagrade — §ira javnost »otkriva« tek
posljednjih godina.

— Jasna je najkrace receno — sjajna glumica i apsolutni je paradoks da tek odnedavno radi i na filmu.
Razlog je taj $to viSe nema filmskih redatelja koji odlaze u kazaliste, gledaju predstave i na taj nacin
upoznaju glumce. Vecini njih teatar je dosadan, a kako je film u nas postao eksces, tako ¢ak i velike
glumice ostaju bez uloga na filmu. To vaZi i za Anitu Manci¢ koja je apsolutno najbolja glumica svoje
generacije.

S druge strane, Mira Furlan je — unato¢ dva desetljeéa odsustva — jos uvijek u fokusu
javnosti. I dalje zanima sve: redatelje, publiku, medije...

— To moze zahvaliti svom dubokom tragu u kazalistu, na malom i velikom ekranu. Da je bila samo
kazalisna glumica — mozda ne bi bila tu a tako daleko, poput brojnih velikih glumaca koji su nestali iz
javnosti...

Kakva je bila reakcija Mire Furlan kao autorice teksta na predstavu?

— Na jednoj od posljednjih proba igrali smo predstavu samo za nju - bila je sama u gledalistu. Glumcu nije
ugodno igrati pred Zivim piscem. A ja sam, opet, jako sretan sto je ovaj nas pisac zZiv! I neka tako bude jos
dugo!

S druge strane, razumijem i autorski aspekt — jer, mi smo Zestoko »kopali« po Mirinom tekstu. Piscu, u
pravilu, nedostaju recenice koje su glumcu visak! Zato na probama, pred autorom, zna biti vrlo
intenzivno. Za bilo kakvu autorsku intervenciju u nasu predstavu — Mira je stigla prekasno. No, ¢inila se
potresenom, ali sretnom.m

| | Hrvatska
“n radiotelevizija

Nisam Zelio igrati loSe momke s istoka

U emisiji Nedjeljom u dva gostovao je glumac Miki Manojlovié. Povod za gostovanje je
zagrebacka premijera predstave "Dok nas smrt ne razdvoji". Osim o kazalistu, Manojlovié¢
je govoro o svojem drustvenom angazmanu, odlasku u Francusku te se prisjetitio svojih
mnogobrojnih filmskih uloga.

Manojlovi¢ je rekao kako mu je Emir Kusturica najdrazi redatelj, a Otac i Underground su mu najdrazi
filmovi koje je snimio s njim.

Govoreci o odlasku u inozemstvo 1993., Manojlovi¢ je rekao kako njegovi korijeni nisu samo iz
Makarske. Otac mi je roden u Francuskoj, tako da sam zrak slobodnih zemalja udisao jos kao
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mali, izjavio je. Prvi put u Francusku je otiSao raditi 1989. godine i radio je s Nicole Garcia, velikom
francuskom glumicom. Imao sam potrebu za novim razmjenama, za neponavljanjem, za nepoznatim. A
onda je dosao rat. Nisam mogao dozvoliti da mi neéija politika odreduje sudbinu, nisam mogao biti u
toru, ispric¢ao je Manojlovi¢. Dodao je i kako je promatrajuéi $to se dogada, mislio da ¢e se to rijesiti na
miran nacin, a ne oduzimanjem zivota.

Ustvrdio je da umjetnost moZe sacuvati samo pojedince od ratnih strahota, moZe biti kao bijeg od
stvarnosti. Rekao je i kako ne vjeruje politici, zazire od nje. Prema njegovu misljenju, danas postoje

samo politic¢ki zaposlenici, nema drzavnika. Proslo je doba vizionara, bilo pravih ili laznih, proslo je doba
drzavotvoraca. Politka je postala posao.

Govoreci o tome kako je doZivio propadanje Jugoslavije, rekao je kako ga je to strasno pogodilo
gledajuéi koliko nasilje stvara nesrece. Na pitanje je li ga 9o-ih srpstvo definiralo, Manojlovi¢ je
rekao kako su mu sva europska vrata bila otvorena filmom Samo jednom se ljubi. U nasoj glumackoj
obitelji svi su znali tko sam. Ali sam imao problema odgovoriti na pitanja sto se to kod nas

dogada, rekao je.

Uvijek sam znao nosititi samoga sebe - recenica je koju je izgovorio kao odgovor na pitanje zasto je odbio
suradnju sa Spielbergom. Pojasnio je kako ne moze, niti je ikada Zelio, igrati loSe momke s istoka. To je
u to vrijeme bio jedan trend kada su se losi momci s istoka prikazivali kao uzrok svemu losem.

Manojlovi¢ je rekao i kako je jedan od rijetkih koji ¢e priznati da postoji neki fillm za koji moze reéi da je
njegov najgori - a to je film Mesar.

fportal.nr

PREPUNILI ZKM

Emocionalni vatromet Mire Furlan u reziji
Mikija Manojlovica

Autor: Igor Ruzié, 3.11.2013 9:28

Dramski prvijenac Mire Furlan u reziji Mikija Manojlovi¢a, koji pritom u njemu i igra s niSta manje
znacajnim partnericama Jasnom Durici¢ i Anitom Mancié, sasvim su dovoljan razlog da gotovo bilo koje
gledaliste bude premalo. Tribine postavljene na pozornici Zagrebackog kazalista mladih pri gostovanju
predstave 'Dok nas smrt ne razdvoji', naravno, nisu iznimka

Nastala u travnju ove godine u produkciji kazalista Radionica integracije, koje kao izvedbeni i kulturni
centar u Beogradu vodi poznati glumac europske reputacije Predrag Miki Manojlovié, ona tek zapocinje
gostujudi Zivot po regiji, za koji ne treba sumnjati da ce, iz ociglednih razloga, biti dug i plodan. Iako,
zapravo, govori sasvim suprotno — o zivotu koji i nije tako dug i ostavlja goruéa pitanja nerijeSenima sve
do samog kraja, pa i nakon njega.

Prva drama slavne glumice komorna je igra za Cetiri lika: tri Zene razlicitih generacija, u formaciji baka-
majka-k¢i, i jednog muskarca, distanciranog i mrzovoljnog oca i supruga koji ipak obavlja sve zadatke
vezane uz terminalno bolesne i nepokretne starije Zene. Izmedu Cetiri kreveta, od kojih su dva stalno
popunjena, rasplice se obiteljska povijest i sadasnjost, i ono malo izvjesne buduénosti. Svi su si
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medusobno duzni i meduovisni, ne samo zato Sto Zive pod istim krovom ili dijele sje¢anja, nego i zbog
svega $to su jedni drugima udinili, a imali su, ili nisu, pravo na to. Kad rok trajanja istekne, ostaje jo$ samo
par dramskih trenutaka za zbrajanje racuna...Vrijeme, kaZe se, nikoga ne ¢eka, a sli¢no je i sa smréu.
Umrijeti se moZe i nekoliko puta tijekom Zivota i ¢ini se da je upravo to idejna, a donekle i ideoloska potka
teksta Mire Furlan. Sto$ta pada na pamet pri gledanju "Dok nas smrt ne razdvoji', od 'Mirisa, zlata i
tamjana’ Slobodana Novaka, preko 'Prije sna' Lade Kastelan ili 'Duha’ Margaret Edson, do 'Ljubavi'
Michaela Hanekea. Svaka od tih asocijacija ima svoj jasni odjek, ne zato $to autorica izravno crpi iz njih,
nego zato Sto je struktura njezina komada takva da podnosi tako razli¢ite poveznice, a tematika toliko
opcenita da svaka dramska ili prozna 'smrtologija’ nuzno neki svoj komadi¢ ima i u ovako Sturoj slagalici.
Kao i mnoge prethodne, i ova obiteljska drama tvrdi da je pakao ipak s ove strane granice koja dijeli Zivo
od nezivoga, ali je sreca u nesreéi da s ove strane jo$ postoji neki zivi oslonac, $to neuvjerljivi i labilniji —
to ljudskiji i blizi. Unatoc krajnje naturalistickom kraju, teza teksta i jest da dugove nije moguée na
vrijeme platiti, ali da to u konaé¢nici i nije najvaznije.

Miki Manojlovi¢ i Ursa Raukar na zagrebackoj premijeri

Nekoliko konkretnih ¢injenica ipak bodu o¢i i usi. Najprije to da je tekst pisan na hrvatskom i da ga
glumci, a posebno glumice, intenzivno takvim dozivljavaju te, na svoju Stetu, pokusavaju na njemu i igrati.
Bilo bi to potpuno nepotrebno da autorica nije upala u uobicajeni '‘problem prvog (romana, albuma,
komada)' i tekst opteretila ne samo osobnom povijeséu te ga tako nepovratno i nepopravljivo vremenski-
prostorno definirala. Pored toga, iako se Mira Furlan sa strukturom sasvim suvereno nosi, koristi i previse
kolokvijalnih, ¢ak i banalno formalnih formulacija i recenica. U najboljem sluc¢aju, njihova funkcija mogla
bi biti 'osusen’ jezik pri suocenju s neizrecivoséu konacénoga, kad se elokventnost povlaéi u naucene i
oprobane sintagme. Medutim, ostatak radnje, najprije Zivotnost najmlade ¢lanice obitelji, a onda i sasvim
elaborirani prizori u kojima se protagonisti prisjec¢aju boljih i losijih dana, ne govori u prilog svjesnoj i
argumentiranoj odluci za Sablonu.

S druge strane, Jasna Durici¢ i Anita Mancic velike su glumice, u stanju plijeniti paznju i prikovane za
krevet. Svaka od njih iz svoje perspektive nosi ovaj komad, dok je uloga Martina, Mikija Manojloviéa,
naizgled tek spona izmedu njih dviju i trece, kéeri-unuke Mine koju tumaci Jovana Gavrilovié. Bio bi to
svojevrsni paradoks da upravo njegovim angazmanom luk zivota i smrti ne postaje mogué, a naslov se od
profanirane fraze pretvara u doslovnost i istinu. Krajnji realizam u mizanscenu, kostimima Jelisavete
Tati¢ i scenografiji Darka Nedeljkovica, nakon dugog se uzleta u finalu puni emocionalnim vatrometom u

12


http://www.tportal.hr/ResourceManager/GetImage.aspx?imgId=613851&fmtId=0&width=970

najboljoj maniri kvalitetne drame, one koja patetiku dovodi do katarze, a naturalisticku mimezu do
vrhunca s vise pravih suza u publici nego onih 'glumljenih' na pozornici. 'O tome se sada ne moze
diskutirati', rekao bi Manojlovi¢ev tmurni Martin, i vjerojatno bi imao pravo.

TEATAR

Dok nas smrt ne razdvoji

Dramski prvijenac Mire Furlan u reziji Predraga Mikija Manojloviéa, obiteljska je drama smjeStena u
Zagreb, sedamdesetih godina proslog stoljeca.

Iako je znamo prvenstveno kao glumicu, Mira Furlan je i autorica ¢iju je knjigu naslovljenu Totalna
rasprodaja, 2010. godine objavila izdavacka ku¢a Samizdat Bg2. Nakon proze, uslijedila je i prva
drama, Dok nas smrt ne rastavi puna autobiografskih elemenata, no na njezino je premijerno
ukazanje javnosti trebalo pric¢ekati nekoliko godina.

Realizaciju tog posla Furlan je povjerila svom kolegi, Predragu Mikiju Manojloviéu, i
njegovoj Radionice integracije, u ¢ijoj je produkciji predstava premijerno izvedena u travnju ove
godine.

Tom je prigodom Manojlovié, ujedno i redatelj predstave zapisao:

»Dramu resi sadrzaj i oblik na visini najboljih dramskih pisaca dvadesetog stoljeéa i pocetka novog
tisuéljeéa. Cetiri lika Mire Furlan su stvoreni spisateljskom nadarenos$éu oslobodenom od sveg
poznatog u dramskoj literaturi. Oni su jedini moguéi sudionici u drami Mire Furlan. U njoj ne mozZe
imati svoje mjesto jos netko osim njih. U suvremenoj, velikoj drami je uvijek tako, ni lik vise, niti
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manje. Tijekom sjajnih proba zajednicki smo istrazili kozmicku misteriju o najvecoj tajni uzroka svijeta
— ljubavi i nestajanju. Budite strpljivi, pazljivi i kada predstava u kojoj éete siguran sam, aktivno
sudjelovati, i postati njezin dio, po¢inje boljeti, postajat éete uvjereni ‘da je kazaliste ¢arobno’. Za razliku
od Zivota“ te dodao: ,Kazu da je kazaliste ogledalo Zivota. Ne mora biti samo to, ono cesto jest bijeg od
Zivota. Ne Zivimo u svijetlom vremenu, tako da je predstava prava slika vremena u kojemu Zivimo.
Komad je to o najveéoj misteriji naseg postojanja — radamo se, volimo i zauvijek odlazimo. Zasto? Ne
znamo!“

Ono Sto pak znamo jest da je u sredistu drame smjestene u 70-te godine proslog stolje¢a u Zagrebu, ljubav
koju je tesko sacuvati, odrastanje, Zivot i — smrt. ili kako kaze sama autorica:

»,Mislim da je na¢in na koji smo odrasli i ono sto nam se dogadalo u djetinjstvu ono s$to nas oblikuje za
cijeli Zivot. Stalno se vraéamo tim istim temama. Ne moZes znati tko si dok se ne osvrnes na svoju
proslost.”
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Otuhu je Kao ympeTun

Kapa je nipe Tpu roause Hanucasa apamy Zlox Hac cupii
He pasgeoju, Mupa DypJiaH ja 3anpaBo 3arucasia HeITo O
BJIACTUTOM OfipacTarby. Komaz je HelaBHO Halao rmpaBor
penuTesba U IPaBy eKUITy [TIyMalla v YCKOPO MOYHEbe
HerOB [IO30PHUIIHYU )KUBOT

PAMWNA CTAHKOBUTR

WA je 4y/10 o/ Jierore U Tajenra. Ca

jelHaKMM ycriexoMm je urpasia Ha Gu-

My, TeJIeBU3UjH y riosopuiiTy. Buia je
Heojlo/buBa [erpywenay Jyrgy Mapojyy Xp-
BATCKOM HapOJHOM Kasanuimry y 3arpe0y,
ybebuBa Exka y Kuknoity npuGasuna joj je
3narxy apery y ITyau 3a enu3onsy Gpuamcky
yaiory y oBoM priMy Auryna Bpjiosbaka. Camo
YeTHPH rojiHe Kacuuje, 1986, us Iysie ca Bpa-
THJIA ca 371IaTHOM apeHOM 3a HajO0JbY JKEHCKY
yaory y dunmy Jledoiia diopoka, Knska Huko-
smha. Huje 6e3 we morao uu Emup Kycrypuna
y Ouy na caysbenom iy, T/ie je iena AHKUIa
Busimap slonpusena ocsajaiby 371aTHe najame
K0joM je oBaj prM Guo oserdan y Kany. [To-
ce puamosa Pajka I'pauha Y pamama sueo-
i@a v 3a cpehy je foipe6Ho wpoje, nyGIMKa jy
je Hanpocto o6okapaa...

Kapa cy 1991. roauue 3apaTuie Heke
3emsbe Koje cy 10 Taaa unnmae COPJ, fso-
Ma poljennx 3arpendana, Xppatuuu Mupu
Dypaan u wenom Myxy Cpouny Fopany
Tajuhy, Huje npeocrano mumra apyro seh
J1a eMUrpupajy y AMepuKy (aaHac cy poau-
TesbH 15-roanmmer Mapka Jlasa). Tum npe
WITO Ce OHA Y TO BPeMe ca MyXeM 3aTeK/a
y Beorpany, jep je urpana u y JyrocioBes-
CKOM ZIpaMcKoM rozopumty! Jlo6uia je or-
ka3 y XHK u HuKa/1a je BUIIe HUKO U3 HheHe,
Hekazl MaTHure Kyhe, Huje nossao. Jlanac je
u3rybusa Hajly 1a 61 joj ce TO MKa/la M MOT'JIO
noroauTy. ITocse zecer rojiMHa o/t ou1acka
y Jloc Auhenec, raunuje 2002, aomia je Ha
nosus Pajiera IllepGenuje Ha Bpuone u om-
rpasia Megejy. Tajia je pequress Pajko I'pimh
pekao jia je Guna cjajua, anu a je woj u Pa-
nery IllepGeyuju mecto Ha cuenn XHK. To
HUKO y XpBATCKOj HHje KOMeHTapucao.
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OpnackoM y AMepuKy nodesa je u Mupu-
Ha JIBa/IeceTOro/MIIba GUTKa /1a joj ce BpaTH
craH weHe Gaxe, Koju joj je y 3arpeby Gecripas-
HO ofyset. [Toc/ie pasHMX NOCIOBA, YK/bY4HB
M TPanasy KeJIHePCKH, CHUMIJIA je CJTHE enu-
30/1e Y BeOMa IJ1e/IaH0j HayqHO(paHTaCTHIHOj
cepuju Babunon 5, notoM y cepujn HsiyGoenu,
10C/Ie/IBHX NO/IMHA je /10/1a31J1a Y HeKe 3eMibe
Guse Jyrociasuje M cHumaia. Hajsuime y Be-
orpajty. Ockaposait Jlauuc Tanoeuh aao joj je
ynory y dunmy Lupkyc Konymbuja rae joj je
naprHep 6uo Muku Manojnosuh.

TIpe HeKy rOZIHY, H-eH CYNpyT ¥ OHa Cy KOH-
KyPHCAJIM KOJI Ha/UIeXKHHX 33 HOBAI KaKo 61
cHUMam GrM 110 pomany JlyGpaske Yrpemuh
Musnucrapereo 60, Onbujenn cy. A Mupa
MHC/IH /1 je BOXHO CHUMHTH QUM O paty 13
NepereKTUBe OHMX KOjH Cy MOpaJIv /ia oty ca
oBuX npocropa. Kazia je npe Tpu rojise Hanu-
cajia ipamy Jlox Hac cmpid He pasgeoju, Mupa
DypJiaH ja 3apaBo 3anMcasa HelTo O BIACTH-
TOM O/IPaCTakby ¥ 0 JIMKOBMMA KOjH Cy 0GesIexu-
JIM FeH XXMBOT. A Y OBOj APAMH NPOTArOHKUCTH
Cy IbHX 4eTBOpo — Oaka, wena ycsojena kKhu,
HeH 3T M YHYKa, CTY/IeHTKHIba ryme. U cse
n3mely muX ce joraha ceflamieceTx roguHa
npomior Bexa. OBJie, r/ie ce rOBOPH Hama pas-
YM/bUBHM je3UKOM.

Kapa je npounTao TeKcT cBoje KOJernHu-
1ie u npujaresbue Jox Hac cMpid He pasgeoju,
ITpeapar Muku Manojnosuh je 3Hao 1a he ra
jeHoOr 1JaHa nocTaBuTH Ha cueny. Mzabpao je

cBOjy Pajonmiy uHTerpanmje, 1 ouTydmo 1a

merose naprrepke 6y/y Jacia Bypunh, Anu-
Ta Manunh u crysienTkumba ryme dakynrera
JIPAMCKHX yMeTHOCTH JoBaHa aspuiosuh.

Mupa ®ypaan on1a3u y Beorpaji Ha KOH-
¢epenumjy 3a mramny u Guhe 25. anpuia Ha
npemujepu cBor Komasia npsenna. M To je ro-
BO/I 32 OBaj Pasroeop.

LLiTa HaM BM, Kao ayTOPKa TeKCTa, MoMeTe pefin

- KaKo U KONMKO Ayro CTe NWCaNW Taj TeKcT,

360r Yera, WTA je W KOMKKO Y HeMy ayTobu-

orpadcxo...

Mucanm aa he 6utn Hajbosbe 1a npea-
CTaBy 1orJielaTe CaMM M /ia Tako OTKpHjeTe 0
yemy je pujed. Komaz mma ayrobuorpadeknx
eJieMeHara, aJim Koje nicarbe ux Hema? Tekcr
caM Hanwcaa npeji HeKOJIMKO FOJINHA, ajli MH
je HeoGHMYHO JIparo /a je OH YeKao cBe 210 cazia
jep je oueKao /1a ra Ha npasw, AyGOKHU HAYHH
NpPOYMTa ypaBo MMKH KOjU NO3Ha ¥ MeHe 1
cBujeT 0 KojeM mumeM. OH MMa OCjeT/bUBOCT,
3peJIoCT ¥ XpaGpoCT 3a TeMe KOjHMa ce KOMajl
6aBu. Jako caM CpeTHa /1 je KOMaJl Halmao npa-
BOT pe/IuTeba M NIPaBy eKHITy IJIyMala.

0panu cre ce nucarby Kaga cTe noyenu aa obja-

B/byjere KonyMHe y Qepany, na cTe UX NOTOM

cabpanu y Kiu3u TolianHa pacipogaja. fla nu

CTe Taaa OTKPMNYW 3340BO/LCTBO NUCakA, UM

je To 6una notpeba aa ce y TUM BpeMeHuMa

u3baum u3 cebe oHo wro ocehare? Lita Bam
nucarbe 3Ha4u?

Mopam ce cMujaTH M3pasy 0/l cTe ce
NHMCamby", Kao J1a caM ce ,0/aa" Iporv Wi
HEKOM /IpyroM rajiHoM nopoky. ITucana cam

He ocjehaM ce Kao ga ,,npunagam” oBoj cpeauHu. Anu To je
610 Moj Npo6neM 1 AOK CaM MuBjena TaKo raje caM, No CBUM
npaeunuMa, Tpebana ,,npunapamm. To ¢ npunapakeM MU HUKaaA

HUje ULLNO of pyKe
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MIKEL HEALY

1IMjeJIH JKMBOT, OJI IHeBHHKA [1a CBe /10 eceja U
cueHapuja. YBujek cam umasia niorpeby 3anmca-
TH CBOje MUC/IM O cBHjeTy. TKO 3Ha 3a1ITo HeKn
JbY/IM MMajy Ty Yy/IHy 10Tpedy — MUCJIe JIK OHHU
J1a Cy HhMXOBE MMC/IM 0 )KMBOTY Galll TaKo BaHe
W TaKO 3aHUMJbHBE ZIPYTUM Jby/iMMa? J1a, Hapas-
HO /Ia MMaM 11oTpeby 3a TAKO3BAHMM CaMOM3pa-
KaBarbeM, 3aTO CaM ¥ TI0CTaJia IIyMUIIa. AJH,
4ecTo ce MMTaM OTKy/a Taj ocjehaj /ia je Hama
HYTPHHA TOJIMKO 3aHAMJbHBA /1a je Tpeba oBje-
KosjeunTi. Komiko roa moctoju norpeba 1a ce
HEIITO U3 BJIACTHTe IJ1aBe (WM Cpiia) MOHy/M
BAHCKOM CBHjETY, TOIMKO IOCTOjH M Onped-
Ha riotpeba /i ce 07 TOr CBHjeTa CakpHjeMo. Ja
caM MpBeHCTBeHO unranail. Kibure cy burhe y
MOM JXUBOTY, yBHjeK cy To Gusie 1 yBujek he To
ocraru. Kan npounram 3aucra 106por micia,
TUTaM e OTKY/l MU XpabpoCTH ¥ PCKOCTH 1
U ja meT/baM HeKe peveHHIie. A OHJa MX HITaK
1eT/bam, He /la MM Bpar MMpa, Kao CTO je roBo-
pwia Moja Gaxa.

Kako Bam paHac uamepga wusor y Amepuum

y oHocy Ha BpeMe Kapa cre gownu? Lita ce

KBaJIUTETHO NPOMEHUNO Y BalleM uBoTy?

LLia je y AMepuum HajBug/bMBHja pas3nuka o

0HAa Ao aaHac?

Y AMepuKy cMo, Kao 1 BehuHa apyrux
eMurpaHara, JIonum ¢ Haziom. C HazioM Gasu-
PaHOM Ha ITYPUM HHpOPMaIjamMa ¥ MyTHIM
JI0jMOBHMMa Koje CMO 0 T0j 3emsbH Mau. Can
HaM je MaJIo jacHHje Kako CTBapH OBJjje QyHKITH-
OHMPAjy. A ¥ CBUjeT ce y OBUX /IBajieceT ro/inHa
TOTIYHO POMHjeHHO, OH je noctao Facebook
CBHjeT, CBUjeT NOBpIIHE 1 6p3e KOMyHHMKaITHje 1
BHUPTYAJHOT APYLITBEHOr )KMBOTA. Ja Taj CBHjeT,
Ha)kaJIOCT, BUIIIe He PasyMujeM. A ¥ He 3aHH-
Ma Me HapO4HTO /i ra pasymMHjeM. AMepHKa je,
Gan Kao M ujeJTv CBHJeT, Y TEIKOj KPH3H, eKO-
HOMCKOj, MOPaJIHOj, IpyIITBeHOj. BpujeaHocti
y apymrsy cy nopemehete, r1a je Tako o6paso-
Bakbe Jljerie Y 0BOj 3eM/bU MHOI'O Makbe BAXKHO
Hero 6jecOMyYHO HaOpyKaBakbe, KaKo JpiKase,
TaKo W teHnx rpalana. YIpaBo cam y Kibusn
jeZIHOr M3BPCHOT eHIVIECKOT MUCLA ITPOYHTaIa
0 AMepHLIM /1a je TO ,.3eMJba [1aJIHe JijeLie ¢ rpa-
BuM nmirosbiuma.” (Edward St. Aubyn)

Konuko Bac 3aHuMa wra ce goraha y Xpear-

cKoj, y Cpbuju, y apyrum KpajesuMa Hexaga-

wibe 3emme?

HapagHo 1a Me 3aHMMa. YBHjeK jako pajio
nonasum kyhu“. Ty xuBe Moju npujaTesbu.
Bam kao u He-npujare/bu. Ty cam ocrasuia
jenian 1ujem yTv )UBOT.

Jepwom cre Kasanu aa ce y Capajesy ocehare

MUpHO ¥ cnokojHo? LLiTa je 3a Bac gobpa cpe-

JAVHa 33 WuBoT?

He 31am ozaksie To 1 6am y Besu ca Ca-
PajeBOM Koje jaKo BOJMM, aJlv TJjje je TemKo
ocjehaty ce ,MUPHO ¥ CIIOKOjHO" jep YOBjeK
ocjeha y 3paxy orpoMHy Kosmumsy Hecpehe »
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P ¥ 3/104MHA KOjU Cy ce Ty Aemasann. Pexna
6ux 21a je nobpa cpeanHa 3a XKHUBOT OHA Koja
4OBjeKa He r'baBy M He npuThinhe U He MCTH-
pe My MO3aK, Hero ra nymra /ia 6y/ie To mTo
ject, Ma mTo TO MO,
Wrpanu cte, npoteknux roguxa, y dpunmosu-
Ma Koje cy cHuManu peguressi u3 Capajesa u
Beorpaaa. AKo U3y3MeMO NeTibe NO30PULLHO
rocroBabe Ha bpuoxuma, pa nm cre umanu
no3uBa u3 Xpearcke 4a urpare y HekoM dun-
My, npeacTasu...?
Moj je pany cBuM 3em/bama GuBLIIe JpiKa-
Be, a 0c0OMTO y XPBATCKOj, Y OBHX /IBajieceTak
roiMHa 6uo MMHUMAaJIaH. Jako MU je JKao aa
jeTaxo, anu je tako. To, pekia 6ux, cBjes0uu
IPBEHCTBEHO 0 KpaTKoM namhery Ha OBUM
pocTopuMa, mTo je, uamel)y ocrasor, u pe-
3yarar GjecomyuHe paTHe npomnaras/e Koja
je Hacrojana u3bpucary cBa cjehara Koja Ho-
BHUM PEXMMHMMA HUCY O/IroBapaia. AJiu MOopaM
pehu 1a My ce unMHM Aa ny6/IMKa, TaKO3BaHH
0OMYHM Jby /M, TaMTH 60Jbe ¥ BUIIIE O/ MOjUX
KoJiera. To je 3aHMMJbMBA 110jaBa.

Lira panac ocehate npema oHMMa Koju cy

BaC NPUHYAUNM fa OfeTe U3 CBOF rpaja, u3

cBoje 3emibe? [la nu je Ty pey 0 nojeAuHUM-

Ma, unu...?

VBHjeK Cy y IUTarby NOjeJMHIH. A UM
KOJIeKTHB /1aje IETHTHMHTET H, CBOjIM HeyJecT-
BOBabeM, orpajBameM M MyTOM, MymTa
X /13 IpoBejly cBoje naHose. Ha kpajy je 3a-
HUMJBMBO /1a YOBjeK, Kako To Beh 6uBa, Hema
KOMe /1a ce KaJIu: CBH Cy, U3r/1e/1a, OWm y rpa-
By. .Taxsa cy Gr1a BpemeHa”, Bosie pehu Jby/m.
M T0 OHZ1a CITy’KM Ka0 ONPaB/iakbe 3a ancomyT-
HO cBe. A ucripuyar he ce yBrjeK OHM HeBUHH,
HHUKa/la KPUBLIK.

[a nu ce 0 erauny faHac MoXe roBOpUTH Y Ka-

Teropuju Koja ce noapasymesana y npowunoctu?

[la nu je er3un Buwwe eMoTHBHA Kateropuja?

Jla, cakako. Otuhu je kao ympujern. Eraun
jekaoxuBor nocmje eMpri. M, Mory caonhuri
3aUHTEPeCHPaHNMA, Taj )KUBOT HHje TaKo JIONI.
Nlaksie, He Tpeba ce Gojaty cMpTH!

Kako 6ucte onucanu dunMcKy MHAYCTPHjY ¥

Amepuum panac? Kako bucre objackunu pas-

CsujeT ce y 0BUX ABaf€CET rofMHa NOTMYHO NPOMUjEHMO,
noctao je Facebook cBujet, noBpLuHe 1 bp3e KOMyHUKaLMje U
BUPTYasHO APYLUTBEHOr }KUBOTA. Ja Taj CBUET, HAanocT, BULLe

He pasymujeM
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HA NPOBM: M KK
MAHOJNOBUR,
JOBAHA
TABPUJIOBUT,
JACHA BYPYUR, U
AHUTA MAHYUR.
PENPU3E
NPEACTABE CY 26.
27. 1 28. ANPUNA

nuKy uameby dunMcke uHaycTpuje u punMcke

ymetHoctv y CAL1?

Ham nocao y Amepuiu ce 30Be ,MH/yC-
TpHja“. YMjeTHOCT je OBJije 3anpaBo Heroc-
Tojeha kareropuja. Caj cy ce y urpy ymmje-
IIaJI1 ¥ COLMjaIHU Me/IUjH, [1a TAKO dyjeM 1a
MPOAYLEHTH BOJIE 3aMOCIMTH TJIyMIIe KOjH
nMajy oapelenn — Bucoku - 6poj o6oskaBa-
Tesba Ha Twitter-y n Facebook-y. To je 3aucra
.BPJIM HOBM CBHjeT", Aa uuTHpaM Xakciuja
(xoju je, yenyT, 610 Ham cycje/i Ha XOJIMBY /-
ckum Gpammal).

Konuko cebe MCTUHCKU [0MMBIbaBaTe Kao feo

cpeauHe y Kojoj usuTe? Ha wra ce HuKapa

Hefiere Haeufn? LLiva je To wro BaM Hajsuwe

npwja, oarosapa?

He ocjeham ce kao Jia ,ipunaziam” 0Boj cpe-
JWHU. AJIM TO je 610 MOj 1ipobJieM M 10K cam
JKMBjeJIa TaKo IJije caM, 110 CBUM MpaBInMa,
Tpebana ,npunazartu”. To ¢ npUnazambeM Mu
HUKa/1a HUje UIIUIO Of] pyKe.

['paM3MBOCT ¥ MaTepujau3am cy MH J10-
CaJIHN M CTPAHH M Ha HbUX ce CUTYPHO Hefly Ha-
BrhH, aKo HKUCAM JI0 cajia. AJIM MM TIPHja JKMBOT
y IPHPO/M M Y TOMe GecKpajHo y)KuBam.

Kako uamepa jenan Baw gan y J1.A.?

Jora, xonarbe o 6p/mma, mcarse. Moj cuH,
MYX, IOHeKa ay/miuja. U unrarbe, yntarbe. 3a
Ty aKTHBHOCT I0CJIOBHO KpazieM BpHjeMe jep
MU je GUTHA 3@ MEHTAIHO 3/IPaBIbe. B



_. DR.AMSKI PRVENAC POZNfTE GLUMICE.U R’ADIONICI INTE(iI;AEI]E —
Miki Manoijlovié¢: Reziram |
Sjajan komad M

lumac Miki Vic, akostimografiju Jelisaveta
Mambvit, Tati¢. Upitan za Zanr buduce
Sl predstave Manojlovi¢ kaze:
“c':?d”mc' - Nema potrebe za krutim
integracije” priprema definisanjima. To je sjajan
komad “Dok nas smrt ne &mﬁdﬁgﬁﬁ“m!{ﬁeﬁ
oy 0 . . note plwukuk_
ra;taw svoje koleginice poseban, umetnicki jak uz.
Mire Furlan budljiv, upecatljiv nacin govori
e G0k s ke
TATJANA Smo jaku ;sa
— podelom, u
trenutku i éinjenicom da je re¢
- Procitao sam ga jo$ pre tri 0 pozorisnog ko-
godine i odusevio se - Kaze made Mire Furlan - predstava
za “Blic" Miki Manojlovic i “Dok nas smrt ne rastavi”
dodaje: Ce biti jedinstven kulturni
- Ali do sada nije bilo pri-  producent s obzirom da je Uz Mikija Manojlovica ulo- j.
like, nije bilo vreme... nisu Celnik Radionice integraci-  ge tumace Anita Manci¢, Jasna i Jelisaveta Ta-
bile sklopljeni svi potrebni je, prostora osmislienog i po  Durici¢ i Jovana Gavrilovi¢ ti¢ kaze da joj uz sav trud i
Cinioci. njegovoj ideji, Cijimradomse  (student FDU u klasi prof  napor ovaj Pposao predstavlja
svesrdnobavi, akojije prevas-  Viadimira Jevtovica. Scenski uzbudenie i zadovoljstvo.
hodno sa  govor potpisuj Diklic, - Izvrstan, snazno emoti-
invaliditetom. scenografiju Darko Nedeljko-  van komad. Prati pricu kroz
Zivote tri Zene; majke, cerke
i bake. Na izvestan nacin

- Radnja u komadu se
odvija sedamdesetih godina
prolog veka, na ovim pro-

rima - Miki

sto mu

naturalisticki. Intiman, pro-

takvom prostoru. A o cudesa
koja stvaraju vrsni glum-
ci, ako hocete - umetnicke
azdaje su posebnost svoje
vrste - kaZe Taticeva.

Premijera je 25, a

ETRC AL AN

pripada da bude u

e

reprize ||

ire Furlan | |

-
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NPOC/IAB/LEHU NYMAL| NETAP BOXOBWT JABHO NPOTECTOBAO 350T CTAHA Y KYNTYPU

W TYPCKA BPEMEHA BU/A B0JbA

Mosice u ce samuchuitiu monax 6es yp

‘OCTOJE pazin naun-
HI J1a ce HEKH Hapoj
YHHIOTH: HEAABHO CMO
HMAM  TOAMUILHILY JeIHE O
HALIHX HCTOPHJCKHX KaTacTpo-
¢a, Gombaprosama “Musio-
cpasor auhena” ca 3anana.

Ipsu Bugo
gao je

MHOZO 8Uwe
3a Kynaypy

Tocne 1 Gombap-
Josama sajennnue EY, kojoj
TAKO XPJIMMO, J0KHBETH CMO M
GomGapioBatbe 01 HALMX Haj-
OUUKHX - KPO3 TPaH3HLuGly K
nyr y Espony. Ipso cy yun-
UITEHa MaTepHjaiHa CpecTsa,
4 cana je Ha pejl J0Mao ayx u
KYJITYpa Hauler Hapojia.
OBuko je jyue nodeo obpaha-

para, Ha TpEVIOr Aa
Ce YKHHY JOHAUM]C 33 KYITYPY,
yitao: “A urra hemo Mu ona
Gpamntn?” Bes o6supa Ha Moj
AHUMO3NTET npeMa bpurauujun
Kao nopoGuiBauKoj cim, 6o-
JbY MHCA0 HHCAM 4YO... V Bpe-
Me Muomesnha ynarame y
KyJITYpy G110 je mecr, y Bpeme
Kourrynuue wernpu oncro, na

MOKOLUEHH NAPKOBH

- BAHAC Huemo y crasy
Tecr. He My,

HH D2 CBH IHTHEMO INIaC M Opranu3yjemo npo-

Aa Bevepu,
Hmnlnm&u"wm mmumuxlyu
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DOZOTISte..._
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kulturna de$avanja

drama
Dok nag smrt
ne razavojl

(1111}

Predstava ,Dok nas smrt ne razdvoji'
stavlja recenzenta pred Tantalove muke
u Zelji da bude objektivan u ocenjivanju:
po objektivnoj oceni zasluZuje pola zvez-
dice manje od ocene koju je dobila, a po
subjektivnoj pola zvezdice vise. | jedno
i drugo bi bilo kriti¢arski opravdano, ali
kad pogledate predstavu koja stvara
takvu emotivhu vezu publike, glumaca
i pisca ¢ija se utroba i srce (bez peripa-
tetike) otvaraju na sceni, ne mozete biti
objektivni.

Prita o disfunkcionalnoj porodici koja
se deSava sedamdesetih godina 20
veka, u kojoj su u prvom planu umiru¢a
¢erka Blanka (A. Mang¢i¢) i njena, takode

Civilka

umiruéa, majka/usvojitelika Ljubi¢ (J
Buri¢i¢), opstaje na snaznim emocijama i
moguénoséu publike da ostvari apsolutnu
empatiju s likovima, pogotovo s bezizla-
znom, gotovo apsurdnom situacijom u ko-
joj se nalaze majka i ¢erka zavisne jedna
od druge, ali bez mogu¢nosti da se vide,
leze¢i u posteliama u razli¢itim sobama
Njihov odnos, satkan od podse¢anja na
tesku porodi&nu istoriju, prekidaju dolasci
i odlasci Martina (P. Manojlovi¢), muza
koji je izgubio svaki odnos prema supruzi
sem medicinske, gotovo mehanic¢ke brige,
i cerke Mine (J. Gavrilovi¢), studentkinje
glume ¢ije tinejdZerske radosti, brige i
obaveze prema izvodenju Cehovijievog
.Ujka Vanje" surovo preseca smrt koja leb-
di ,u vazduhu' i optere¢uje majku Blanku i
baku Ljubi¢ koja ne Zeli da ¢erka umre pre
nje. Otac i ¢erka, beze¢i od kuce, beze i od
bolne situacije koja se hirurski precizno
odvija na sceni, a svakim povratkom jedi-
nih aktivnih likova u realnost iracionalne
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porodice dolazi do sukoba ili katarzicnog
suo¢avanja.

Scenografski i rezijski postupak i nara-
tivna struktura su hiperrealistiCke, gotovo
iskonski naturalisticke, i sli€ne postupku
Alvisa Hermanisa, letonskog reditelja &ije
su predstave ,Dug Zivot” i ,Sonja" gosto-
vale na Bitefu 2005. i 2008. Ta &injenica
ide u prilog oduzimanju pola zvezdice
iz prvog pasusa: falilo je malo vise redi-
teliskog rada i dramaturgije da bi ,Dok
nas smrt ne razdvoji’ bila na briljantnom
nivou Hermanisovih reZija stanja i prikaza
svakodnevice do najsitnih detalja. Preds-
tava se trudi da upravo tako prikazuje Zivot
porodice: hrana, postupci, detalji su pre-
slikani iz Zivota, i kad Martin pravi doru¢ak
ili stavlla obloge od kamilice, zaroblien
u svom stvamom, muénom Zivotu, dok
Jnapolju” ima paralelni, drustveno stvamni
Zivot, bez teatarske iluzije. Glumacki pos-
tupci takode: intimni i li¢ni tekst Mire Furlan
(¢iju autenti¢nost je nemoguce prenebre-
gnuti zbog Eistote i snage emocija) postaje
deo glumca i bride se linija izmedu dram-
skog lika i glumca koji ga igra

.Dok nas smrt ne razdvoji’ ne mozete gle-
dati objektivno. Ali kao 3to je, po nekim
glasinama, filmski reditelj Zika Pavlovié
govorio svojim studentima: ,Dobar film
ima hiljadu mana, a lo§ samo jednu —
da je lo&", tako i ova predstava, na kraju,
zasluzuje najvisu ocenu pored svega
pomenutog. Jer je dobra._

Tekst: Mira Furlan

Reija: Predrag Miki Manojlovic

Uloge: Anita Manié, Jasna Buritic, Predrag
Miki Manojlovi6, Jovana Gavrilovié

Radionica integracije

Najave

Sterijino pozorje

Na 58. Sterijinom pozorju,
najznacajnijem srpskom
teatarskom festivalu koji te
se odrzati od 25. maja do 3.
juna, bice izvedeno sedam
predstava, po izboru
selektora Igora Bojovica.
Festival otvara filmski
reditelj Emir Kusturica, a u
takmi¢arskom programu
bi¢e izvedene predstave
Virus®, ,Gospoda ministar-
ka", ,Konstantin®, ,Grebanje,
ili kako se ubila moja
baka’, ,Zona Zamfirova®, i
LCarobnjak".

Na takmiCarskom repertoa-
ru biée i predstave ,Sunce
tudeg neba’ Puls teatra iz
Lazarevca, ,Galeb® Srps-
kog narodnog pozorista

iz Novog Sada i ,Otelo”

u izvodenju ansambla
Jugoslovenskog dramskog
pozorista iz Beograda.
Posetioci Sterijinog pozorja
videce i predstave ,Odise|"
i Unterstat (Unterstadt)”,
koje ¢e biti izvedene u
okviru medunarodne selek-
cije Krugovi®, koja nije
takmicarskog karakiera.

U malom inkluzivhom beogradskom gnijezdu, u radioniarskoj atmosferi isprobava se dramski prvijenac velike
glumice Mire Furlan. Vijest je to ogromne tezine, a ba$ se nesto i ne probija na naslovnice zagadenih hrvatskih
medija. RezZije se prihvatio njen kolega Miki Manojlovi¢. Karizma
uzviSenom cilju: skrenuti brigu drustvene zajednice prema osobama s invaliditetom i ruSenju barijera pred njihovom
dostojnom integracijom u drustvo.

golemo umijece ovih zvijezda predana je
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“Procitao sam ga jos prije tri godine i odu$evio se, ali do sada nije bilo prilike, nije bilo vrijeme... Nisu bili sklopljeni svi
potrebni €inioci. Radnja u komadu se odvija sedamdesetih godina proslog stoljeca, na ovim prostorima. To je sjajan
komad sa Cetiri lica i nije za lake note i lake produkcije. Na poseban, umjetnicki jak, uzbudljiv, upecatljiv nacin govori
travnja u Beogradu, u produkciji Radionice integracije. Tako ¢e se Manojlovi¢ pojaviti u trostrukoj ulozi — kao redatelj,
glumac i producent. On je, naime, predsjednik ove jedinstvene kulturne udruge koju je pokrenuo 2008. s ciliem
udarni¢kog stvaranja kreativne oaze za hendikepirane. Osim uceS¢a umjetnika profesionalaca, programi Radionice
podrazumijevaju inkluziju osoba s invaliditetom u stvaralacki proces na predstavama. Primjerice, prije tri godine je rad
slijepih i slabovidnih ¢lanova udruge, uz pomoc¢ glumca Nebojse Dugali¢a, proizveo Beckettovog “Godota”. Takoder
se organiziraju i brojni koncerti, radionice kreativnog pisanja, posvecene slijepim i slabovidnim osobama ili osobama
sa nekim drugim vidom invaliditeta, kao i svim poStovaocima umjetnosti.

Uz Manojloviéa uloge tumace sjajne glumice Anita Manci¢ i Jasna Duri¢i¢ te mlada studentica glume Jovana
Gavrilovi¢. “lzvrstan, snazno emotivan komad. Prati priCu kroz Zivote tri Zene; majke, kéerke i bake. Na izvjestan
nacin naturalistiCki. Intiman, prosto mu pripada da bude u takvom prostoru. A ¢udesa koja stvaraju vrsni glumci, ove
umjetnicke azdaje, su posebnost svoje vrste”, rekla je kostimografkinja Jelisaveta Tatic.

“Tome sam posvetio dobar dio svog zivota i u tom angazmanu nalazim duboki smisao: u radu s ljudima koji su u
nasem drusStvu potpuno marginalizirani. Radeci s ljudima s hendikepom, radimo i na sebi. | to je jedan veoma
zanimljiv proces”, govori Manojlovic.

Mira Furlan ¢e tako za praizvedbu svoga dramati¢arskog starta imati predivno okruzenje onih koji pruzenu Sansu i
ljlubav stostruko vraéaju. Uostalom, Mira itekako zna kako se osjec¢aju marginalizirani. Osjetila je to na vlastitoj kozi.

POSKOK.info

MIKI MANOJLOVIC: Ta stoka, taj srpski jal i zavist,
uvijek misli da u postenoj namjeri postoji nekakav
drugi cilj ...

Legendarni glumac Predrag-Miki Manojlovi¢ otkriva zbog €ega nije mogao zauvijek napustiti Beograd, pri€a o

prijateljstvu s Mirom Furlan i Bogdanom Dikli¢em, odrastanju sina Ivana i energi¢nosti svoje supruge Tamare
Vuckovi¢, ali i radosti koju osjeca kraj unuka Ognjena

(Intervju preuzet iz magazina Story )
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Nakon $to nam je poslije kraceg lutanja poSlo za rukom da pronademo Radionicu integracije, neobi¢nu i pomalo
zabacenu oazu umjetnosti u beogradskoj Savamala koju je osnovao prije pet godina u zelji da osobe s invaliditetom
uklju€i u svijet teatra, slavni glumac Predrag-Miki Manojlovi¢ (63) doCekao nas je uz osmijeh, dok je istovremeno
putem mobitela te€no pri€ao na francuskom jeziku. Prije poCetka razgovora, dozvolio nam je da bacimo pogled na
malu i intimnu scenu na kojoj su brizljivo poredani svi rekviziti, gdje ¢e 25. travnja prvi put biti biti izvedena predstava
Dok nas smrt ne razdvoji po tekstu Mire Furlan, a potom i 26, 27. i 28. travnja, iza koje je stao kao glumac, redatelj i
producent.

Dok je evocirao uspomene na svoju dragu kolegicu i prijateljicu koja je zbog rata potrazila bolji Zivot u dalekom Los
Angelesu, ovaj maestralni umjetnik prisjetio se i vlastitih korijena. U intervjuu za Story pri¢ao nam je o svom ¢uvenom
pradjedu Peri Manojlovicu, €ije je ime upisano u povijest Beograda, koliko su ga zaboleli neki napadi na njegovi drugu
suprugu Tamaru Vuckovi¢ (43) majku njihovog sina lvana (11), ali i radosti koju mu je u zivot unio unuk Ognjen (1)
kojeg mu je podarila kéi, rediteljka Carna Radoigié (32).

Kako ste dosli na ideju da rezirate predstavu Dok nas smrt ne razdvoji?

- Tekst koji je napisala Mira Furlan, prva je njena drama koju sam procitao prije tri godine. Jako mi se dopao, dirnuo
me je, uzbudio i natjerao na razmiSljanje. Imao sam potrebu da se taj tekst desi i pretvori u kazaliSte. Konac¢no se
ukazala prilika, a sakupili smo se u vrlo jakoj ekipi s Jasnom Buri¢i¢, Anitom Manci¢ i Jovanom Gavrilovi¢ koja je
student tre¢e godine FDA u klasi Vlade Jevtovi¢a . Bogdan Dikli¢ je suradnik za jezik i scenski govor, Jelisaveta
Tati¢ je uradila kostime, scenograf je Darko Nedeljkovi¢ , aZoran Jerkovi¢ je dizajner tona. Mislim da ce biti vrlo
zanimljivo jer ¢e na premijeru doc¢i i Drago Mlinarec , poseban Covjek koji je Sezdesetih i sedamdesetih godina bio
srce i duSa Grupe 220. On je dao dozvolu da se jedna od njegovih pjesama uporabi u predstavi jer je iz tog razdoblja
0 kome govori tekst.

O ¢emu je rije€ u predstavi?

- To je pri¢a o ogromnoj ljubavi u jednoj obitelji i nestajanju u isto vrijeme. Pratimo tri dana jedne familije koja ima
svoje vrline i mane. Komad nije dokumentaran, ali ima strahovitu uvjerljivost i snagu. U pitanju je jedna krajnje
intimna stvar, ali to je istovremeno i ogledalo vremena. Radnja se odvija sedamdesetih godina proSlog stolje¢a na
ovom podrucju, a prati sudbinu tri Zene: bake, majke i kéeri. Ja igram oca koji je profesor na Sveucilistu, zivim s te tri
zene i vodim racuna o njima koliko se moze, ali sa svim ljudskim i muskim slabostima. Likovi su vrlo slozeni, ali ne
bih da sve otkrivam.

Suradnik za govor i jezik je Bogdan Dikli¢. Znajuc¢i kakav je on perfekcionist, kako je izgledala vasa suradnja?

- On je izuzetno koristan, a nas dvojica znamo se godina, jo$ od serije Grlom u jagode. Tko bi rekao da ¢e taj mali
zuti izrasti u takvog asal (Smijeh) Mi smo se s njim uvijek mnogo $alili i imali taj zezatorski odnos koji se zadrzao do
danas jer smo ga uvijek gledali kao mladeg brata.

Mnogo puta ste igrali s Mirom Furlan, a vasa najpoznatija ostvarenja su Za srecu je potrebno troje, Otac na
sluzbenom putu, Cirkus Kolumbija ... Sjecate li se kako ste se uopc¢e upoznali?

- Prvi put sam je vidio na sceni kada je 1982. igrala Ofeliju, na Lovrijencu u Dubrovniku. Ona je tangenta osjecaje
zivota i transpozicije tog osjecaja u neku kreativnost koja moze biti pisana rije¢, zvuk, scena, javni govor ili pak vrlo
odredeno, osveSéeno ponasanje u zivotu. Mira je inteligentna, obrazovana, sofisticirana, vrlo ziva osoba koja nije
otupjela na sve §to moze nas otupi. Ona je najbolje $to je Hrvatska imala u glumi, kazalistu, Zenskom aktivnom
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ponasanju ... Imala je tu nesre¢u da u trenutku kada je rat po€eo nije imala politicke razloge zbog kojih putuje od
Beograda do Zagreba i obrnuto, putevima preko Madarske po dvadeset sati, igrati predstavu. Nije izdala nikakvu
Hrvatsku niti pak glumila ni za kakve Cetnike ovdje. Sve ju je to uzasno pogodilo i zato je otiSla. 1zuzetno bih volio da
se vrati i bude tu, ali u Americi je po€eo njen novi Zivot, tamo ima sina i obitelj. Znate, kada djeca krenu u Skolu, sve
se mijenja ... Ali, bit ¢e s nama na premijeri.

Oboje ste poslije velikih karijera u Jugoslaviji poceli igrati u inozemstvu. Ipak, vi ste odlucili da se
vratite. Zbog ¢ega?

- Moji razlozi su obiteljski i intimni. Da nemam takvu obiteljsku vezanost, ne bih sada bio ovdje. Ne bih Zivio preko
oceana, osim mozda povremeno ako bi me nesto privuklo, ve¢ u Europi kojoj pripadam, koju volim i poznajem.

Sto vam se ne svida u Americi?

- To je velika i sjajna zemlja u kojoj sam upoznao mnogo ljudi. Amerikanci su vrlo neposredni i li¢e na nasSe dobrice
ovdje, nece vas slazu kad ih pitate za put, iskreni su i spremni vjeruju, ali americka politika je ve¢ druga
kategorija. Imam taj luksuz da tamo nikada nisam dobio ponudu koju nisam mogao odbiti.

Na primjer igrati loSeg momka iz Istocne Europe?
- Ne bih to mogao niti sam to uradio.
Mozda zbog toga Sto su vasi preci generacijama zivjeli u Beogradu?

- Da, ima i toga.

Da li je tocno kako je jos vas pradjed ulagao u Narodno kazaliste?

- Jeste. Moj pradjed Petar Pera Manojlovi¢ bio je direktor Narodne banke kada je guverner bio Porde Vajfert . Ali,
on nije bio na tom mjestu jer je bio neki politi¢ki Cinilac nego zato $to je znao taj posao, a radio je za placu koja je bila
dobra ... | naravno da je pomagao Narodno pozoriste kad je mogao, kao i mnogi drugi u to vrijeme. Moja prabaka je
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bila precanka iz Vojvodine i jako bogata, ona je bila glavni izvor financija.A pradjed se udavio 1896. u TamiSu kada je
poku$ao spasiti kéer koja je upala u vodu, ali oboje su nastradali. Zbog toga moji strievi, njegovi unuci, nisu voljeli da
plivaju jer su se plasili vode, za razliku od mene i mog tate.

Koliko su vasa djeca, Carna i Ivan, zainteresirana za obiteljsku povijest?

- Zainteresirani su, au Tamarinoj obitelji postoji nesto sto je vrlo zanimljivo zato $to imaju obicaj da mnogo govore o
raznim rodacima. Njeni Vuckoviéi potjec¢u od Colak Ante i postoji ogromno stablo koje se Siri, dok nas Manojlovic¢a
ima manje. lvan dobro prati sve te pri€e i voli da ih slusa. U svakom slu$aju, divno je kad je obitelj na okupu.

Tamara je skoro godinu dana u ulozi vd direktora Jugoslovenskog dramskog pozorista. Kako se vama ¢ini
ono sto ona radi?

- Tamara ima strahovitu energiju i jednu vrstu pravih organizacijskih predispozicija. Mnogi ne mogu shvatiti kako
postoji neko ko mozda nije studirao organizacijske znanosti, ali zna da raCuna, ima logiku, dobro poznaje sustinu
kazalista i ljude u njemu. Jer, ne mozete voditi teatar ako ga ne osjecate i ne pripadate mu, ako u isto vrijeme niste i
kreativni i menadzer. Sada sam je nahvalio nenormalno, ali ona to stvarno jeste!lTamara ne bi bila na tom mjestu da
to nije poteklo iz samog kazalista i ljudi koji je poznaju. Ona nema politiCku opciju, ve¢ Zivi i radi za to
kazaliste. Strasnu sam uvredu ¢uo kada je ona dobila taj posao, a to je da je Tamara dosla na to mjesto zato Sto Miki
i Vlade Divac hoce kupiti to kazaliSte. To me je jako pogodilo jer ta stoka, taj srpski jal i zavist, uvijek misli da u
postenoj namijeri postoji nekakav drugi cilj i traze $to se iza toga krije. Stalno ponavljam da su ljudi koji mogu pomoci
ovdje nepotrebni.

Kako Tamara podnosi sve te napade?
- Ona je jaka zena, ali nije imuna na te uvrede i teSko to podnosi.
Petog travnja napunili ste Sezdeset tri godine. Proslavljate li svoje rodendane?

- Da, u krugu obitelji. | mojoj majci je tog dana rodendan, ali ona nije bas u nekoj formi zbog ¢ega mi je zao i to je
bacilo sjenu na taj dogadaj ove, ai proSle godine. Kad god sam bio u Beogradu, uvijek smo ga zajedno proslavljali, ali
ovog puta nismo bili cijeli dan zajedno, ve¢ sam otiSao da je posjetim. NaveCer smo se sakupili u stanu, dosla je
Carna sa suprugom i moj unuk Ognjen koji ima godinu dana.

On je vas najmladi potomak. Kakav je to osjecaj?

- Divan, jer je mnogo slatka. Rekao sam da ¢u poceti njime ozbilino da se bavim kada osvoji kahlicu jer ovako ne
mogu. Ima usta na Carné, a svijetle o€i i sve ostalo na tatu DuSana. Carna ¢e me ubiti, ali tako je.(Smijeh)

Kako se ona snasla u ulozi mame?

- Odli¢éno, prvi period je bio tezak i ona je tu najviSe junacki povukla jer je sama brinula po ¢itav dan o bebi, dok je
Dus$an stalno radio kako bi mogli normalno Zivjeti. Ali, kad god mogu, bake dodu da im pomognu.Ognjen je jako
pozitivno dijete, stalno je nasmijan, sto je divno gledati.

S druge strane, vas sin Ivan je sada tinejdzer. Kako se nosite s njegovim dobom?

-lvan zivi u okruzenju koje prezire balet, klavir i slicno jer su to Zenske stvari. On je viSe za ziCane instrumente,
poderane traperice, nogomet, grubo ponasanje i izrazavanje uz veliku njeznost i krhkost koju naravno ima. (Smijeh)

Da li je teSko odgajati dijete u eri rijaliti programa?

- Uopc¢e ne razgovaramo o tome, on ne zna da to ¢ak i postoji. Nisam ga sam tako oblikovao, nego se to jednostavno
dogodilo. Ivan govori francuski isto kao i srpski jezik, tako da ne gleda te kanale, ve¢ francuske djeCje programe ili
dokumentarni program.

Da li on prati vas rad?

- Ne, jer je joS mali za to, ali prije mjesec dana prvi put u zivotu gledao me je na sceni u predstavi Kumovi i drago mi
je zbog toga.

(DEPO / BLIN)
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Reprize "Dok nas smrt ne razdvoji"

Nove reprize predstave "Dok nas smrt ne razdvoji”, prema tekstu Mire Furlan, a u reziji Mikija Manojlovi¢a su
na repertoaru Radionice integracije 7, 8.1 9. juna od 19.30h.

U predstavi igraju Anita Manci¢, Jasna Burici¢, Jovana Gavrilovi¢ i Miki Manojlovi¢. Ulaznice se mogu
rezervisati preko sajta wwwe.ticketline.rs ili putem call centra 011/2030-570.

Sve informacije, kritike i ¢lanke mozete da pronadete na Facebook stranici.

Pozorisni komad Mire Furlan “Dok nas smrt ne razdvoji” je porodi€na drama ¢€iji su sadrzaj i forma na
visini najboljijh dramaskih pisaca dvadestog veka i pogetka novog milenija. Cetiri lica naseg pisca:
Blanka, Ljubié, Mina i Martin su stvoreni spisateljskim talentom oslobodenim od svega poznatog u dramskoj literaturi.
Cetiri lica su jedini moguéi u€esnici u Mirinoj drami.

U njoj ne moze imati svoje mesto jo§ neko osim njih ¢etvoro. U savremenoj, velikoj drami je uvek tako, ni lice vise ni
lice manje. Kosmicka misterija 0 najvecoj tajni uzroka Sveta - ljubavi i nestajnja dostojno pameti i talentu svih nas je
istazivana tokom procesa proba. Nije prigodna, formalna moja zahvalnost izuzetnim glumicama Jasnom, Anitom i
malom - velikom Jovanom sa kojima sam imao €ast da ljubav i nestajanje osvajam kroz uzbudljiv proces stvaranja
ove predstave od dana kada sam Mirin komad procitao do veCerasnjeg susreta sa publikom. Zahvalnost je iskrena a
sreca velika.

POZORISTE | CETVRTAK 30.05.2013

Reprize "Dok nas smrt ne razdvoji”

Nove reprize predstave "Dok nas smrt ne razdvoji", prema tekstu Mire Furlan, a u reziji Mikija Manaojlovica su na
repertoaru Radionice integracije 7, 8.1 9. juna od 19.30h.

U predstavi igraju Anita Manci¢, Jasna
DPuricié, Jovana Gavrilovi¢ i Miki
Manojlovi¢. Ulaznice se mogu rezervisati
preko sajta www.ticketline.rs ili putem call
centra 011/2030-570.

Sve informacije, kritike i lanke mozete da
pronadete na Facebook stranici.
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Pozori$ni komad Mire Furlan “Dok nas smrt ne razdvoji” je porodi¢na drama &iji su sadrzaj i forma na visini
najboljijh dramaskih pisaca dvadestog veka i po&etka novog milenija. Cetiri lica naseg pisca: Blanka, Ljubi¢, Mina i
Martin su stvoreni spisateljskim talentom oslobodenim od svega poznatog u dramskoj literaturi. Cetiri lica su jedini
moguci u€esnici u Mirinoj drami.

U njoj ne mozZe imati svoje mesto joS neko osim njih Eetvoro. U savremenoj, velikoj drami je uvek tako, ni lice viSe ni
lice manje. Kosmicka misterija o najvecoj tajni uzroka Sveta - ljubavi i nestajnja dostojno pameti i talentu svih nas je
istaZivana tokom procesa proba. Nije prigodna, formalna moja zahvalnost izuzetnim glumicama Jasnom, Anitom i
malom - velikom Jovanom sa kojima sam imao &ast da ljubav i nestajanje osvajam kroz uzbudljiv proces stvaranja
ove predstave od dana kada sam Mirin komad procitao do veCerasnjeg susreta sa publikom. Zahvalnost je iskrena a
sre¢a velika.

[VESTI

“Dok nas smrt ne razdvoji”’: Reprize predstave Mire
Furlan i Mikija Manojlovi¢a

Autor: dm 09.05.2013. - 17:31 Komentara (0)

Reprize predstave “Dok nas smrt ne razdvoji”, prema tekstu Mire Furlan, a u reziji Mikija Manojlovi¢a su na
repertoaru “Radionice integracije” 10, 12. i 16. maja od 19.30 sati.

Dok nas smrt ne razdvoji | Foto: 24 sata

U predstavi igraju Anita Manci¢, Jasna Buric¢i¢, Jovana Gavrilovi¢ i Miki Manojlovic.
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- U ovom komadu kao na svom dlanu imate pred sobom Cetiri majstora, godinama i na najviSem umetni¢kom nivou
viSestruko dokazivanih u pozoristima, televiziji, filmu i jasnom javnom govoru, sasvim primerenom teSkom vremenu
koje zivimo - kaze Manojlovié.

Kako isti¢e, ekipe predstave je druZina koja zaista zasluzuje postovanje.

- Budite strpljivi i paZljivi. | kada predstava u kojoj ¢ete, siguran sam, veoma ucestvovati i postajati njen deo bude
bolela, postacete sasvim uvereni “da je kazaliSte Carobno”. Za razliku od Zivota - navodi Miki Manojlovic.

E-NOVINE

Dok nas smrt ne razdvoji; Furlan/Manojlovié, Radionica integracije
Sa zivotom nema cjenkanja

Bojan Munjin

Photo: Tanjug

Hrabrost Mire Furlan da preko kazaliSne fikcije iskreno govori
o sebi i svojoj proslosti, kao osoba €iji su privatni zivot toliko
puta mnogi tako odvratno silovali, primarna je vrijednost ove
predstave i prije nego sto je uopce zapocela. Ta vrijednost
nije u tome sto je pokazano nesto sto li¢i na autobiografiju
Mire Furlan, poznate ex-jugoslavenske glumice, nego u tome
sto je rijec o dubokoj ispovijedi nekoga od nas, zene koja je
stala pred publiku i bez patetike rekla: “Ovo je moje iskustvo.”

Zagrebacka glumica Mira Furlan s pravom je u neka ranija
vremena smatrana kazaliSnom i filmskom zvijezdom hrvatskoga i jugoslavenskoga glumista. U Zagrebu je na pocetku
ratova devedesetih optuzena da je “pobjegla u Beograd”, iako se njezin jedini “grijeh” sastojao u tome $to se zaljubila
u Covjeka koji je zivio u tom gradu. Za sve normalne ljude, ona je postala tegobni simbol osobe koja nije pristala na
nacionalne podjele, zbog €ega je morala progutati mnoge javne gadosti i mrznje koje su natopile ove prostore u
posljednjih 20 godina.

Ve¢ dva desetljeca zivi u Americi solidno situiranim zivotom, ali i s tuznom re€enicom u srcu da je “otici isto $to i
umrijeti”. Vrac¢ala se povremeno i neredovito, ponesto igrala u kazaliStu i na filmu, pisala za “Feral Tribune”, a onda je
do nekih senzibilnih ljudi stigao njezin kazalisni komad “Dok nas smrt ne razdvoji”, koji je ovih dana premijerno
izveden na sceni Radionice integracije u Beogradu. Mira Furlan je i na sceni i u privatnom zivotu osoba koja duboko
prozivljava stvari oko sebe, ponekad reagira burno, ali nikada ne kalkulira, pokazujuéi bez ostatka da se kroz Zivot ne
moze Svercati i da s njim nema cjenjkanja.

Drama “Dok nas smrt ne razdvoji” prica je o njoj i obiteljskom Zivotu koji je nije mazio: glavna junakinja zaigrana je
studentica KazaliSne akademije, sa strastima i ljubavima na pozornici i izvan nje, u &iji bljeStavi mladalacki zivot ulazi
obiteljska trauma koja ¢e je bitno obiljeziti. Hrabrost Mire Furlan da preko kazaliSne fikcije iskreno govori o sebi i
svojoj proSlosti, kao osoba €iji su privatni Zivot toliko puta mnogi tako odvratno silovali, primarna je vrijednost ove
predstave i prije nego $to je uopce zapocela. Ta vrijednost nije u tome Sto je pokazano nesto $to li€i na autobiografiju
Mire Furlan, poznate ex-jugoslavenske glumice, nego u tome $to je rije¢ o dubokoj ispovijedi nekoga od nas, Zene
koja je stala pred publiku i bez patetike rekla: “Ovo je moje iskustvo.”
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Komorni komad bergmanovske atmosfere, s dvije Zene koje umiru u krevetu i mladom djevojkom rastrganom izmedu
patnje, smrti, nesredene obitelji i glumackih ideala, nije bilo moguce uprizoriti bez glumaca kalibra jedne Jasne
Burici¢, Anite Manci¢, Jovane Gavrilovi¢ i Predraga Mikija Manojlovi¢a, koji je dramu i rezirao. U kuéi koja polako
nestaje majka umire od karcinoma, otac Zivi paralelni Zivot, baka je nepokretna, a medu turobnim zidovima ponovno
se javljaju duhovi koji su im odredili Zivot — usta$e i progon Zidova, partizani i Goli otok, bjeZanja i siroti$ta. Dok se
gasi jedan svijet, koji je Zivot posvetio plemenitim idealima i akademskom obrazovanju, glavni se junaci pitaju kakav
je smisao Zivota u kojem je nestalo ljubavi i u kojem postoje samo nedace i neprestani smrtni bolovi? Zasto se to
dogodilo ba$ nama i u éemu smo pogrijesili? Predstava o nepodnosljivom teretu zavrSava pjesmom “Osmijeh” Drage
Mlinarca i posljednjim regenicama Cehovljeva “Ujaka Vanje”, komada koji mlada glumica priprema za ispit: “Strpljivo
¢emo podnositi iskuSenja, kakva nam god poSalje sudbina. Mucit ¢emo se za druge i sada i u starosti, ne znajuéi za
odmor. A kada kucne na$ ¢as, mi ¢emo ponizno umrijeti i onda tamo, s onu stranu groba, rec¢i da smo patili, da smo
plakali, da nam je bilo tesko...”

Ovom je dramom Mira Furlan opisala puni krug svoje proslosti, ali i ovih prostora, na kojima su se ratovi umijesali u
mladenacke ljubavi, a ideologije trovale meduljudske odnose. Na kraju predstave izasli smo na ulicu, na neki duboki
nacin prociS¢eni slikom ljudske patnje, prepoznavsi sudbinu Mire Furlan i kao svoju. Hvala ti, Miro!

* Tekst prenosimo iz prijateljskih Novosti

bl

PRVAS

Aplauzi na premijeri drame "Dok nas smrt ne razdvoji"

PozoriSna predstava "Dok nas smrt ne razdvoji", po tekstu Mire Furlan u reziji Predraga Mikija Manojlovica,
premijerno je izvedena sa velikim uspehom u "Radionici integracije".

Glumci Anita Manci¢, Jasna Buric¢i¢, Miki Manojlovi¢ i mlada Jovana
Gavrilovi¢, kao i autorka komada Mira Furlan, dobili su buran aplauz publike
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u kojoj je bio veliki broj reditelja, glumaca i drugih pozori$nih i filmskih poslenika.
"Dok nas smrt ne razdvoji" je porodi¢na drama koja se deSava u jednom stanu u Zagrebu 70-ih godina proslog veka.
To je pri¢a o ljubavi koju je teSko sacuvati, o odrastanju, prolaznosti, o Zivotu i smirti...

lako pretezno profesionalci, mnogi gledaoci nisu izdrzali da ne puste neku suzu, $to je rezultat i odli€nog slojevitog
teksta i izvanredno uverljive glume.

Manojlovi¢ je kao reditelj odabrao diskretan pristup i pustio da spontano te€e ova, kako je i sam rekao, pitka pri¢a
veoma gorkog ukusa. Furlan je u razgovoru sa novinarima pre premijere otkrila da njena prva drama ima
autobiografskih elemenata i da joj je inspiracija bila njena porodica.

Najmladi lik Mina (Gavrilovi¢) je studentkinja glume, odu$evljena Cehovom, dok se u njenoj kuéi odvija pri¢a u stilu
Cehova, bez mnogo dogadaja, a sa puno emotivnog naboja.

Majka Blanka (Manci¢) je obolela od raka, ali jo$ viSe pati zbog gubitka ljubavi supruga Martina (Manojlovi¢), koji se
ipak predano stara oko domacinstva, a sve ih drzi na okupu baka (Buri€i¢), stara i bolesna, ali izuzetnog duha, mudra
i puna ljubavi, o €emu govori i njeno ime Ljubi¢.

Predstava se igra kako je i napisano, na zagrebackom dijalektu, a saradnik za jezik i scenski govor bio je Bogdan
Dikli¢.

Kostimograf je Jelisaveta Tati¢, scenograf Darko Nedeljkovi¢. Reprize ove ozbiljne i kvalitetne predstave u "Radionici
integracije” su 26, 27. i 28. aprila.

Danas

O predstavi ,Dok nas smrt ne razdvoji“ Mire Furlan u reziji Mikija Manojlovi¢a

Moguca tacka preokreta

Gledao sam ,Dok nas smrt ne razdvoji“ Mire Furlan u reziji Mikija Manojlovica. Povodom ove predstave, vas pozorisni
kriticar, reditelj Zlatko Pakovi¢, napisao je veoma zanimljiv teorijski osvrt. Time je, verovatno nenamerno, nedovoljno
rekao o prosvetljuju¢im postignuéima svih onih koji su u€estvovali u stvaranju ovog izuzetnog pozorisnog dogadaja,
koji vidim kao mogucu tacku preokreta kulturnog (pozoriSnog) zZivota u Beogradu. Zato ¢u pokusati da, kao jedan od
gledalaca, sa Citaocima Danasa podelim duboke, potresne utiske koje ova predstava ostavlja, i time izrazim svoje

divljenje i poStovanje prema ovom ostvarenju Radionice integracija.

Pre svega glumci. Svi. Anita Manci¢ i Jasna Buric€i¢, koje, pred nama, javno, dva sata trpe bol umiranja, bore¢i se
pritom za svaki dah, postovanje i samopostovanje. One, pokrivene do grla, skoro nepokretne leze u svojim krevetima.
Njihova gluma je svedena na ono $to vidimo, na svoju sustinu - na lica i glas. Razgovaraju o proSlosti, jer za njih
budu¢nosti nema. Zapravo, nema reci koje mogu da opiSu sve nijanse kojima su svoju bol i nepodnosljivu nemoé
pred smrcu prenele na celu publiku. Sve Zene u publici su plakale. Plakali su i muskarci, ali su to vesto krili. Jovana
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Gavrilovi¢ je dirljivo i uverljivo bila kéerka i unuka. Mlada, uzburkana, pocepana, naizgled povrsna i neosetljiva,
suocCavala se sa umiranjem drugih kao delom svog Zivota. | u€ila o izvesnosti samoce koja je pred njom.

U ovom svetu Zzena, Miki Manojlovi¢ je zadivljuju¢e brizan i suzdrzan, otac i muz. On je naizgled samo telo koje se
kre¢e. Automatizam njegovih pokreta dok sprema doru€ak, menja katetere, pere leda bolesnicama, prikriva teSko
snosljivu odgovornost i nepodnosljivo trajanje ljubavi. A onda, kada sedne pored svoje umiruée Zene i pored njenog
otkrije i svoje lice, on postane Zivot koji grli smrt. Dozvolicu sebi da citiram kratki razgovor sa istaknutom, meni
posebno dragom glumicom, koja je, vidno uzbudeno i potresena, zadivljena glumom svojih koleginica, sazela svoj
doZivljaj u: ,Sta je ovo? Nije realizam. Nije ni neki novi realizam. Ovo je Zivot. Pome$an u jedno sa umetno$éu.*

Zapravo, trebalo je da po¢nem sa ,Pre svega tekst!“ Ali on, kao $to to i sama Mira Furlan zna, sdm po sebi, nije
pozoriste. Ona se hrabro suocila sa neograniéenom koli¢inom potisnutog bola i pretvorila ga u ono $to Tomas Man
zove ,prijatan razgovor®, dakle u ,razgovor koji ne sluzi vise korisnoj izmeni misli...“ ve¢ je ,razgovor u kome se
navodi i izriCe ono $to znaju obe strane, se¢anja, kazivanje naizmeni¢no pesme...*

Kod Mire Furlan, ,prijatan” postaje razgovor o usvajanju bolesne devojcice, o Zeni razapetoj na krst na Golom otoku,
o rodaku koji je poludeo zbog javnog veSanja najboljeg prijatelja, o umiranju ljubavi... dakle 0 onome $to znaju obe
strane, u ovom sluc€aju, i glumci na sceni i publika. U jednom trenutku predstave zapitao sam se kako ¢e se ovo
zavrsiti. Naravno, smréu, ali §ta posle? Mira Furlan je pronadla maestralno reSenje. Posle smrti dolaze Cehov i
pozoriste. Mira Furlan kao da je odrala koZu koja kod Cehova prekriva i u slutnju pretvara pulsiranje patnje, i fizicke i
patnje duSe, kao osnove Zivota. Imam &udan utisak da smo predstavu gledali ,unazad®, jer Cehov je zapravo pravi
pocetak ove predstave.

Ova predstava je bitna za ovaj pozoriSni trenutak, izmedu ostalog, i zbog svoje skromnosti i samo prividne
jednostavnosti. Sve je maksimalno svedeno i dobrovoljno, puna srca, ,zrtvovano® zajednickom cilju: i scenografija, i
kostim i muzika Draga Mlinareca i grupe 220... Samo zato izgleda kao da je bilo lako jednom predstavom ostvariti
veliki povratak na scenu i glume i glumaca, i kvalitetnog teksta, i Zivota i publike za koju je ,Dok nas smrt ne razdvoji“
pre svega povratak nade i vere u mo¢ pozorista.

Cetvrtak, 25. apr 2013, 19:30 -> 20:38

Dramski prvenac Mire Furlan

PozoriSni komad Mire Furlan "Dok nas smrt ne rastavi" premijerno u prostorijama "Radionice Integracije". To
je ljubavni poduhvat, bez interesa, bez misli o karijeri i novcu, objasnjava Mira Furlan. Reziju potpisuje
Predrag Miki Majnolovié.

Pripremila Branka Krilovi¢

U "Radionici integracije", na sceni nastaloj pre pet godina, premijera predstave "Dok nas smrt ne razdvoji". To je,
inace, prvi dramski tekst jugoslovenske glumice Mire Furlan i prva rezija Mikija Manojlovica.

U predstavi igraju Anita Manci¢, Jasna Burici¢, studentkinja Jovana Gavrilovi¢ i Miki Manojlovic.

Mira Furlan uzbudeno objasnjava kako je to ljubavni poduhvat, bez interesa, bez misli o karijeri i novcu.
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DoSla je iz Los Andelesa gde Zivi od 1991. godine, i gde je pre deset godina, kako kaze, morala da napi$e dramu - o
dve Zene, duboko povezane. Ne vide jedna drugu, jer ih, bukvalno i metafori¢no, razdvaja zid.

"Vidim tako i Zivot, vidim tako i sve vredne stvari u Zivotu. Zbog toga one i postaju vredne, zbog prepreka koje stoje
pred nama i koje moramo preéi", kaze Mira Furlan.

Porodi¢na tragedija, puna tiSine u koju kaplju ostaci Zivota, za gledaoca je realnost i misterija.

Glumac i reditelj Miki Manojlovi¢ kaze da misterija ljubavi i dalje ostaje. "Mi smo zapitani ¢emu to sluzi, ali ono sto je
bitno je da ljudi i kada odu, ne gubimo vezu sa njima", isti¢e Manojlovic.

Suprotno sveopstem teroru veselja, predstava je o bolu. | o tome da je sva tezZina Zivota i ljubavi - na Zeni. Mira
Furlan kaZe da ima vrlo malo muskaraca koji su spremni poneti taj teret.

Ekipa predstave ve¢ je dobila poziv za Hrvatsku i Crnu Goru, a Beogradanin koji je pre dvadeset godina, u
anonimnom pismu glumici, napisao da se nada da ¢e ona ponovo biti u pozoristu ovoga grada, moze biti zadovoljan.

NONHTHHR
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Tuxo rytawe naTwe

Mpeacraea ,Jok Hac cMpT He pasaBoju”, TekeT Mupa ®ypnaH, pexuvja Mukn MaHojnosuh, Pagnonuua nHterpauvje

CueHa u3 npeacrase ,Jlok Hac cMpT He pasasoju”

»LOK Hac cMpT He pa3asoju” Mupe ®ypnaH je UICTUHWUTO McnneTeHa NopoanyHa ApamMa Koja ce Aellasa
cegampeceTux roguHa y jeqHom 3arpebadvkom ctaHy, namehy yetmpm nvka. OcoBuHy pagwe rpage ase bonecHe
xeHe, Jbybuh n veeHa hepka bnaHka, nprkoBaHe 3a kpeBeT 1 6e3 moryhHoCTn aa BuAae jeaHa apyry. Y gorahaje cy
YKIby4eHn 1 briaHkuH npeyvecto oacyTHu cynpyr MapTuH, kao n kuxosa hepka MuHa, a Ta rmaBHa nopoanyHa HUT
Jpame akTuBMpa TeMe cyovaBara ca 6onewhy 1 nponagarkem Tena, KpusuLe 1 nperbybe, Nnarbewa Hage Kpo3
ceharsa. OBa nopoanyHo-NMYHa nNuTaka npennuihy ce ca ApyLITBEHO-NONMTUYKOM MaTepujom — PyprnaHoBa oTBapa
U Teme Tparm4yHux nocrieamua Halmx UCTOpujckMx 3abnyaa, NoNnTUYKe NCKIbY4YMBOCTY U 3acnensbyjyhe mohu
naeonoruvja. Ykpartko, ,JJok Hac CMpT He pa3gBoju” je CHaXXHa Ajpama CyoyaBaha ca MHOLUTBOM MOLENaHnx uryauja,
KOMaZ O HEMUHOBHOCTM NpuxBaTaka TeCKoba XUBIbEHA, ca NMyHOM cBellhy 0 6e3rpaHUYHOCTM NaTHM KOje XKMBOT
yMe Aa cepBupa.

OBW KIby4HM MOJSICKM TOHOBW TEKCTA M NpeacTaBe yCnocTaBrbajy Be3e ca YexoBrbeBvM Apamama, HeroBom Hocehom
aTtmocdepom GesHahna u MNepaTMBOM TPMIbeHa, TUXOT U CKPYLLUEHOT ryTarba natke. YBe3aHOCT ca YexoBrbeBum
OMYCOM Ce He MCLpnIbyje y TOj TeMaTCKOj U MOETCKOj BrmckocTn. AyTopka NocexXe 1 3a NOCTYMKOM OUPEKTHOr uutaTa
najyhm oBoj opamu v jeaHy metateatpanHy anmeHsujy. OHa yBoam cuTyaumjy no3opumiita y no30puLLTy, 0gHOCHO
cTBapa OCHOBY 3a 6aBrbete TEMOM OHOCa TeaTpa M Xunsota — MuHa je CTyaeHTKMHba rnyMe Koja pagum Ha
npvnpemu npeacrase ,Yjka Bawa”, upnehu nHcnmnpauumjy n3 nMyHor CyMopHor nopoaunyHor peanvTeTa (y Be3u ca
TUM, kOMag 6naro acounpa Ha ,Bamwy 13 42. ynuue”, Tekct [ejpuaa Memerta n cpunm Jlyja Mana). TeaTtap ce 3atum
TyMauu Kpo3 XMBOT, a XMBOT Kpo3 TeaTap. [losopuwiTe ce, unak, ykasyje kao aaneko 6orba Bepavja ceeta, 6eckpajaH
n3BOp Yaponuje n cnobopae, 3a pasnvKy of CryTaHOr U OrpaHNYEHOr XMUBOTA.
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Mmymuue AHnTta Manuuh
(BnakHka) n JacHa
hypnunh (Jbybuh) gane
CYy BennyaHCTBEHe NKoBe
CrnoxeHux ocehatrba, japko
npeacrasrbajyhn kuxose
XMBOTE HaTONIbeHe
60onomM, HeBorbE XeHa Koje
yTexy npoHanase y
MeRycobHoj rbyGaBu n
pasymeBary. briaHka je
MyYHO pasaneTta namehy
ocyheHocTu ga npuxeatu
U3NYKy 3aBUCHOCT 0f,
MapTuHa, n ogbojHocTH
npema TOM Mopatby,
umajyhn y Bugy Heros

OBOCTPYKM XXMBOT, n3bop
[a usrpagu napanenHy CTBapHOCT ca ApyroM xxeHoMm. JbyGuh je ognydHa n HenokonebIbMBO jaka KeHa, HEMPEeCyLLUHN
N3BOpP pas3yMHUX CaBeTa, XMBOTHE cHare n TBpae ybefeHocTn aa ce KOMMPOMUCH Y XUBOTY MOpajy npasutn. Muku
MaHojnosuh urpa MapTuHa Koju Huje nmao cHare ga ce n3bopum ca TenecHoMm Hemohu n 6onectu cBoje cynpyre, na je
n3abpao 6er y nsonauujy Hay4Hor paga v yTexy Kog apyre xxeHe, garbe komnnukyjyhu 6payHe ogHoce. JoBaHa
"aBpynosuh y ynoan MuHe wapmaHTHO je Aana nvk AeBojke NyHe XMBOoTa Koja 6exu 13 TypobHe nopoanyHe
cuTyaumje Kpo3 rbybaB npema No3opuLlTy M rracHo criylake My3uke; necma ,Ocmumjex” rpyne ,220” kojy MuHa
rnacHo nywTa je cneundunyaH najTMoTUB, HEeHW TOHOBU NMajy BaXHO 3Ha4YeHe KOHTpacTa v oTrnopa npema
MacUBHOM YeMepy NopoaAMYHE CBaKOOHEBMLE.

Pexuja Muknja MaHojnosuha ytemerseHa je y HaTypanvamy, He camo y nornegy BepoAoCTOjHE, MCUXONOLLKM
M3y3eTHO CyNnTUIHe urpe rnymaua, Beh ny HaunHy fedmHucarba CLEHCKOr NpocTopa U NpeacTaBrbakba paaHe
(cueHorpadpmja Oapko HeperskoBuh, koctumorpauja Jenncaseta TaTtuh). Y TOM cMucny je TunnyHa cueHa
MapTuHOoBOr NpaBrbera Aopy4Ka, Kaga OH CTBApHO MPXK XpaHy Ynjn ce Mupuc jako oceha y canu. Mnymum urpajy y
npeosnahyjyhe HaneToj TuWNHY; y HajeheM geny npeAcTaBe ce ca 3ByYHMKa CaMo Yyje OUCKPETHO Kanawe BoAe
Koje nojayaBa ocehare Teckobe (am3ajH 3Byka 3opaH Jepkosuh). Y durHany, HakoH eMOTMBHOT BPXyHLA 1
paspeLuera, oBe 3ByKe he CMEeHWUTH 3BYLM LiBPKyTaka NTula Koju ynueajy Hagy y MmoryhHocT Hekor cpehHujer,
6yayher, oHocTpaHor xuBoTa. OHM Cy Yy NyHOM carnacjy ca pedvrmMa koje MvuHa Taga nsroapa, nHaye vLdynaHmx u3
3aBpLuHor rosopa Cotbe 13 ,Yjka Bawe”. OBa cueHa y npeactaBm JOHOCU HEXHO CTanake No3opuLiTa n CTBapHOCTU
n nctoBpemeHo notephyje cHary urpe y 60nHoM CycpeTy ca HEMUMOCPOHMM M3a30BMMa XMBOTA.

AHa Tacuh
o6jaBrbeHo: 03.05.2013

IC

online
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Mira Furlan: Ovo vreme nije za ljude kao ja

Tatjana Njezi¢ | 24. 04. 2013. - 19:59h | Foto: RAS | Komentara: 43

Osec¢am da ne pripadam ovom vremenu - rekla je Mira Furlan u razgovoru za “Blic” radenom povodom premijere
predstave “Dok nas smrt ne razdvoji”’, njenog dramskog prvenca dija je praizvedba i premijera, u reziji Predraga

Mikija Manojlovica, 25 aprila u Radionici integracije.

- Komad sam napisala pre dosta godina - kaze proslavljena glumica na po¢etku razgovora.

- Stajao je tako, u nekoj dimenziji izvan realnosti. Miki ga je procitao kada smo zajedno snimali film sa Danisom

Tanovicem. | sada sam zaista dirnuta €injenicom da se ovde izvodi, ponosna i poastvovana.
Tri Zenska i jedan muski lik a Cini se da su zapravo najbitniji odnosi izmedu njih?

-Komad je inspirisan mojom porodicom, ti¢e se mog odrastanja. Imala sam potrebu da zabelezim nesto $to me

napravilo u osobu kakva jesam.
Atoje?

- Svi mi nosimo neki pe&at svoje porodice. Covek se na neki nagin uvek vraéa onome &to je porodica utisnula u

njega, $to mu je dala.. Od toga ne mozemo pobeci.
Komad je autobiografski?
- Ne ali jeste inspirisan i nekim autenti¢nim faktima i likovima.

Veoma vaznu ulogu u komadu imaju emocije a one danas, $to bi se reklo, nisu u modi, ne cene se kao ni moral,
empatija...

- Apsolutno. To je zapravo startomodan komad, mozda i staromodan odnos prema zivotu. Staromodan je vrlo ruzna
rec. Ali, osecam da ne pripadam ovom vremenu u kom zivimo. Ovo nije moje vreme.

Zasto? Kakvo je ovo vreme ?

- Vreme koje ne priznaje empatiju, koje smatra da je empatija slabost. Zapravo gotovo cela na$a civilizacija a
pogotovo zemlja u kojoj zivim, Amerika - mada, sada je u tom smislu Amerika svugde, jer je uspela da izveze svoj
nacin zivota - obelezena je strasnim odsustvom empatije. Prezir prema emociji, prezir prema mekoci, prezir prema
slabosti koja,

hteli ne hteli, jeste deo naseg Zivota. Deca rastu bez zdravih repera i parametara. To mi se €ini strahovitio opasnim.

Druga strana te medalje, ako hocete rezultat, jesu ti masakri, teroristicki napadi koji se svakodnevno deSavaju.
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KaZete da ste 1991, kada ste ofisli i iz ove i iz one zemlje, dobili pismo jednog beogradanina u kome je izrazio nadu

da cete se vratiti u pozorisni Zivot Beograda?

- To je istina. Kako se pomalo bavim pisanjem autobiografske knjige to pismo mi je nedavno doslo u ruke.

JDP-a. Sama ¢injenica da sam opet tu jeste nesto Sto sam nazvala i nekom
vrstom pobede. A zapravo je jako tuzno da je prosla 21 godina a da mene na
ovim prostorima gotovo i nema. Sada, u ovoj formi ja se vracam iskljucivo zbog
Mikija...Dakle, ne oficijalno nego iz, kako smo ih malo pre nazvali, demode

motiva.
Jeste pozeleli da igrate neki od likova?

- Postojala je i takva ideja ali mislim da je ovo Cistije. Li€no, zaista sam
uzbudena pred prvi susret sa predstavom.

Umetnicka ekipa

Beogradanin je to pismo poslao na adresu

Na leto snimam SF film

Sta je aktuelno u vagem
glumackom ZzZivotu?

- Imam neke projekte u Americi.
Ovog ljeta snimic¢u nau¢no
fantasti¢ni film, sa SF je i pocela
moja karijera u Americi (smeh).
Rac je u stvari o nekoliko filmova
a ova uloga pisana za mene je
jedna gospoda, nesvakidasnja,
osoba koja ne stari, a svi oko nje

Stare.

U predstavi “Dok nas smrt ne rastavi” M.Furlan u reziji M. Manojlovica uloge tumace

Jasna Durici¢, Anita Manci¢, Miki Manojlovi¢, Jovana Gavrilovi¢. Scenograf je Darko

Nedeljkovi¢, kostimograf Jelisaveta Tati¢ a scenski govor potpisuje Bogdan Dikli¢.

Reprize su 26, 27, i 28.
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Danas

23/04/2013 17:04 | Beograd

Premijera predstave "Dok nas smrt ne razdvoji" po tekstu Mire Furlan a u reziji Predraga Mikija Manojlovi¢asutra u
Radionici integracije

Zasto se radamo, borimo i odlazimo
AUTOR: M. KRTINIC

Beograd - Premijera predstave "Dok nas smrt ne razdvoji" po tekstu Mire Furlan a u reziji Predraga Mikija
Manojlovi¢abi¢e odrzana sutra u 19.30 u prostoru Radionice integracije (Brace Krsmanovica 28a), najavljeno je na

juCerasnjoj konferenciji za novinare.

U pitanju je prvo izvodenje i svetska premijera prve drame Mire Furlan, a u njoj glume Anita Manci¢, Jasna Buriéic,
Jovana Gavriloviéi Miki Manojlovi¢. Kostimograf predstave je Jelisaveta Tati¢, scenograf Darko Nedeljkovi¢, saradnik
za jezik i scenski govor Bogdan Dikli¢, a dizajn scenskog zvuka je uradio Zoran Jerkovic.

Prema Manojlovi¢evim re€ima, u pitanju je porodi¢na drama koja govori o najvecoj misteriji naSeg postojanja — zasto
se radamo, borimo i odlazimo.

- Komad ima cetiri lica, tacno koliko i treba. Prica je smesStena u sedamdesete godine proslog veka i u njemu nema
politike, ali ime refleksija na sadasnjost — kazao je Manojlovici dodao da ce tekst, budué¢i da do sada nije objavljen,
svoj put traziti preko gledalaca.

Mira Furlan je objasnila da komad ima autobiografskih elemenata, posto joj je sopstvena porodica bila inspiracija.

- Komad sam pisala pre dosta godina u Americi, daleko od svih. Nekim temama se stalno vracamo, jer nasa proslost
i naSe odrastanje uvek postoji u nama. Ljudi se boje emocija i teSkih pri¢a, ali ja smatram da je korisno i dragoceno
zaroniti u njih. To je bio moj put i on se vidi i u ovom komadu — istakla je Furlan. Ona je rekla da je tokom snimanja
filma Danisa Tanovic¢a "Cirkus Columbia" jednom prilikom razgovarala sa Manojlovicem o smislu i besmislu Zivota, te
da mu je tim povodom dala da prodita njen tekst.

- Dala sam mu komad jer sam mislila da ¢e mu biti zanimljiv, bez ikakvih planova. Ja sam tekst pisala za sebe.
Osecala sam da ga moram napisati. A Miki je bio neko ko je te emocije mogao razumeti — objasnila je Furlan.

Kako je istakla, komadu se nije vracala i nije ucestvovala u njegovoj postavci.

- Pisala sam ga iz pozicije glumice, sa idejom da ga igram. Ali je on meni toliko blizak da je mnogo Cistije da drugi
ljudi to igraju — kazala je ona, dodavsi da je, buduéi da je nemoguce da se zbog brojnih obaveza vrati na ove
prostore, na neki nacin ovo njen povratak u beogradsko pozoriste.

Ona je napomenula da je ovo jedini pozoriSni komad koji je napisala i da bi volela da bude Stampan, ali da se nije
tome posvetila.

- Napisala sam nekoliko scenarija, ali su mi za snimanje potrebna i producentske sposobnosti koje nemam.
Razmisljam da jedan od njih adaptiram za pozoriste — istakla je glumica.

Glumica Jasna Buri¢ickazala je da komad "Dok nas smrt ne razdvoji" govori o ljubavi, nestajanju i prolaznosti zivota —
na koji nacin tra¢imo Zzivot.
- Ova predstava pokazuje da nas sve S$to smo proziveli u detinjstvu i te kako kasnije odreduje. Tekst ima mnogo veze

sa Cehovom. On je pametno pro$iven u njemu. To je pri¢a o malom, jednostavnom &oveku. Nema spektakularne
radnje, samo ljudi koji sede i razgovaraju. Ali je sve puno emocija — kazala je Buriciceva.
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Mlada glumica Jovana Gauvrilovi¢, studentkinja FDU kojoj je ovo prva uloga, istakla je da je ovo za nju pozoriste o
kojem je mastala.

- Zbog ovakvih pri¢a htela sam da postanem glumica. Ona govori o ljudima i Zivotu, ali i o ljubavi... o spoznaji da neke
odnose ¢ak ni smrt ne moze rastaviti — istakla je ona.

Reprize predstave zakazane su za 26, 27. i 28. april. Karte se mogu kupiti na prodajnom mestu Ticketline-a (na uglu
Marka Kraljevi¢a 12 i Gavrila Principa 7), ili preko sajta www.ticketline.rs po ceni od 1.000 dinara.

Emigrantkinja vanzemaljka
Na pitanje novinara ¢ime se trenutno bavi, Mira Furlan je objasnila da snima novi SF projekat.

- Kada sam dosla u Ameriku, izgubila sam svoju glumacku porodicu. Nekako sam upala u taj zanr i sa njim mi se
otvorio jedan svet koji i dalje traje. Na jednoj SF konferenciji rekli su mi "Dobro dosla u porodicu". | tako ih i
dozivljavam kao moju disfunkcionalnu porodicu u kojoj se neki ¢lanovi ponasaju ¢udno i oblace kostime. Sin mi je
doduse zadovoljan, jer mu majka igra vanzemaljca, ali to i jeste moja pozicija. Kada emigriras onda nisi ni tamo ni
ovde — kazala je Furlan.

L3

& ¥, Casopis za umetnost i kulturu Zivljenja

Jelisaveta Tati¢ Cuturilo: Ono sto
odlikuje umetnika i umetnost je
potpuna sloboda misljenja i
delovanja

24/04/2013 | Filed under: ArtTalk | Posted by: avantart

Jelisaveta Tatié¢ Cuturilo, kostimografkinja, foto Gloria

U relativno novom prostoru Radionici mtergracue koju vodi
Predrag Miki Manojlovi¢, u toku su poslednje pripreme pred
premijeru prvog komada u kome je Mira Furlan, filmska zvezda
bivse Jugoslavue u ulozi pisca. kostime za predstavu “Dok nas
smrt ne rastavi” radila je Jelisaveta Tati¢ Cuturilo, koja nam
pria o samoj predstavi, ali i o stanju u kostimografiji i umetnosti
u Srhiji.

Predstava “Dok nas smrt ne rastavi” je Vas najnoviji angazman. To je savremena predstava, da li je kostimografski
zahtevna? Sta je reditelj Miki Manojlovi¢ od Vas kao kostimografa traZio?

i
[
/

Radnja komada smestena je u sedamdesete godine proslog veka. lako sam rodena pocetkom sedamdesetih, taj
period je za mene nedovoljno poznata epoha. Se¢am se samo nekog duha tog vremena, a sve ostale podatke
morala sam da istrazim. Mira Furlan nam je zadala taj nostalgicni milje i vreme radnje, a sa Mikijem sam analizirala
likove i ono $to je potrebno da istinito ispricamo pri¢u. Sad kada smo pred premijerom, mogu da kazem da mi je ovo
iskustvo dunulo neki vetar u leda...napravii smo PREDSTAVU!l... u nemoguc¢im uslovima...bez icije
podrske...uprkos svim nerazumevanjima...u vremenu naopakih vrednosti!
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Gde je kostimografija danas, kako se bori sa opstim pojmom krize o koju se svi poStapaju? Gde su kostimografi
danas kada stilisti i modne agencije ¢esto preuzimaju taj deo posla?

Sva ta ravnica, RTS, foto Rade Vladi¢

Kostimografija danas u Srbiji, Beogradu svedena je na incident. Beznadezna situacija u kojoj se nalaze kulturne
institucije, ostavljene bez finansijske pom¢i a pri tom izloZzene banalnom i ¢esto pogreSnom sudu javnosti, dovela je
na granicu opstanka veliki broj umetnika. Tu su kostimografi zanemarljivi procenat. Kostimografija kao integralni deo
svakog scenskog prikaza takode se svodi na nivo statisticke greske, s obzirom na to da su ukinuti budZeti za
finansiranje projekata. Zao mi je samo $to niko ne¢e da preuzme odgovornost i kaze — ne treba nam scenografija,
mozemo bez kostimografije, koristi¢emo ranije komponovanu muziku bez dozvole autora i, Sto kaze Du$ko
Kovacevi¢, samo da izmislimo predstave bez glumaca, onda ¢e biti bas jeftino?!

Sta je sa televiziiskom kostimografijom? Cesto imamo utisak da su nam voditeljke obucene kao za izlazak u grad, da
li televizije uopSte angazuju kostimografe? Da Ii mislite da bi bilo potrebno da se profesionalni scenografi i
kostimografi ipak ¢eS¢e angazuju na televiziji?

Televizijska kostimografija podrazumeva ozbiljan i zahtevan rad, pre svega mislim na igrani serijski i dramski
program. Koliko pratim, u takvim projektima angazovani su skolovani i relevantni kadrovi. Ovo ostalo zaista ne umem
da analiziram... Duboko verujem da je to rezultat nerazumevanja ozbiljnosti profesije kostimografa. Sada dolazimo
do te, za mene potpuno fantomske profesije. Gde se Skoluju stilisti? Da li postoji na nekom fakultetu odsek — stilista?
Neverovatno mi je da se uopste razmatra taj svet? OpsSte je mesto da razne estradne li€nosti u nekom trenutku
poveruju da mogu biti modni kreatori, a u ovom vremenu potpunog sunovrata vrednosti i merila to nije teSko.

Sva ta ravnica, RTS, foto Rade Vladi¢

Odrasli ste u umetnickom okruzenju, pored tate glumca Josifa Tatica i mame Biljane Dragovic, kostimografa, da li je
uopSte bilo moguce da Vas pozoriste zaobide kao profesija?

Kao dete, provodila sam puno vremena u Jugoslovenskom dramskom pozoristu, ne samo na predstavama, jos viSe
po hodnicima, radionicama, garderobama i Sminkernicama ¢ekajuci tatu i mamu da zavrSe posao. Ranije to nisam
povezivala sa izborom profesije, ali sada, kada imam sina, vidim koliko ono ¢ime se roditelji bave direktno i
nepopravljivo oblikuje interesovanja deteta. To je tako prirodno...doktorska deca upisuju medicinu, deca pravnika
postaju advokati...uvek bilo i bice!

Radili ste do sada preko 50 kostimografija za pozoriste. Sta najvise volite da radite, koja vrsta izazova Vam najvise
lezi? Da li volite istorijski kostim ili Vam kao nekome ko se aktivno bavi i modom vise leZi savremeni kostim?
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Pored pozorista radila sam i na filmu i televiziji. Svaki od tih medija ima svoje zakonitosti i specificnosti. Upravo takvi
skokovi u razli¢ita polja delovanja su mi najveci izazov. To mi ne dozvoljava da se opustim i ulenjim, tera me da se
stalno preispitujem i postavljam pred sebe nove ciljeve. Verovatno je i ovaj iskorak u modu deo te moje potrebe.

Pomenuli smo modu. Sa dve koleginice pokrenuli ste butik Fundus, koji je deo projekta Choomich Distrikt. Da li je
cela ta prica oko revitalizacije Cumica pomogla mladim dizajnerima, da li uspevaju da se izbore za svoje mesto pod
suncem?

Svakako je pomogla u promociji mladih dizajnera i dovela do nekog malog medijskog proboja, ali je na Zalost,
finansijski potpuno neisplativa. Zao mi je &to i na ovu temu nemam dobro iskustvo. Na$§ entuzijazam je bio ogroman,
ali na Zalost, potpuno je iscrpljen. Dve godine smo pokuSavali da poslujemo uprkos ogromnim dazbinama i u
poreskom sistemu koji nas izjednaCava sa trgovinskim markama koje proizvode u milionskim tirazima. Sve to nije
dozvolilo da jedna tako dobra i zaista relevantna umetnicka pri¢a dobije pravi zamah iako je bilo potencijala.

Tajna Grete Garbo, foto Madlenianum

Za kraj, da li Vas plasi prica koju cujemo u poslednje vreme o javnim nabavkama na polju kulture i kulturnih
institucija? Da li je uopSte to izvodljivo da se tenderom reSavaju nabavke kostima, senografije, kako to treba u praksi
da izgleda?

Smatram to budalastinom nevidenih razmera. PokuSacu da objasnim do koje mere je neizvodljivo...ukoliko za
odredeni posao pozoriste trazi Coveka sa posebnim umecem i znanjem u isto vreme ima obavezu da pruzi na uvid tri
ponude (tri umetnika) i izabere najjeftiniju ponudu. To se kosi sa zdravim razumom. Puno se govori, mogu slobodno
reci razglaba, poslednjih godina o problemima u kulturi i ¢ini mi se, svima je ve¢ zlo od te priCe. Smatram da se iz
potpuno pogresSnog ugla analizira taj problem. Nedostatak novca je posledica, a razlog je neprekidno kadriranje i
meSanje politickih interesa u polje kulturnih delovanja, e to ¢ak i potentnog i relevantnog umetnika mora da slomi. Pa
ono $to odlikuje umetnika i umetnost je potpuna sloboda misljenja i delovanja, sa svim svojim manama i vrlinama...mi
smo izabrali tu poziciju u kojoj neizvesnost kreira i utiCe na nase stvaralastvo. Onog ¢asa kada umetnika dovedete u
poziciju da stvara iz predumisljaja — tu prestaje magija.

Suzana Spasic¢
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{Radio Slobodna Evropa

Srbija

Beogradska premijera predstave Mire Furlan: ,,Dok
nas smrt ne razdvoji*

' Dudan KomarZevié (REE/RL)

Jasna Duri¢i¢, Anita Manci¢, Mira Furlan, Miki Manojlovi¢, Jovana Gavrilovi¢, Darko Nedeljkovi¢ i Jelisaveta Tati¢ na
konferenciji za novinare povodom premijere, 23. april 2013.

Dusan Komarcevic¢
23.04.2013

Vise od tri decenije nakon odlaska u Sjedinjene Americke Drzave, proslavljena glumica Mira Furlan vra¢a se pred
pozoriSnu publiku u Beogradu, no ovog puta kao autorka dramskog komada ,Dok nas smrt ne razdvoji“ koji ¢e svoju
premijeru imati u Cetvrtak u kulturnom centru ,Radionica integracije® (Brace Krsmanovi¢a 28a).

U ekipi koja je radila na predstavi je i velikan jugoslovenskog i evropskog glumista Predrag Miki Manojlovi¢ koji
potpisuje reziju i tumacdi jednu od uloga. Scenu sa Manojlovicem dele pozoriSnoj publici znane glumice Anita
Manci¢ i Jasna BDuri€i¢te mlada studentkinja glume Jovana Gavrilovié. Sve oni su se, zajedno sa
scenografom Darkom Nedeljkovicem i kostimografkinjom Jelisavetom Tati¢, predstavili u utorak beogradskim
novinarima na konferenciji za Stampu povodom premijere predstave.

Autori predstave za sada istrajno ne otkrivaju javnosti viSe detalja. Re€ je, kako kazu, o porodi¢noj drami smestenoj u
sedamdesete godine proslog veka, a radnja prati meduljudske odnose u jednoj zagrebackoj porodici. Svoj prvi
dramski tekst Mira Furlan je, kako kaze, napisala pre mnogo godina u Americi. Tekst, dodaje autorka, nije liSen
autobiografskih momenata.
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Mira Furlan

“Mislim da je nacin na koji smo odrasli i ono §to nam se dogadalo u djetinjstvu i u tom periodu odrastanja ono §to nas
oblikuje za cijeli Zivot. Stalno se vracamo tim istim temama. Ne moZe$§ znati ko si dok se ne osvrne$ na svoju proSlost
i na situaciju u kojoj si rastao”, rekla je Furlan.

Prema njenim re€ima, ljudi se u danasnjem vremenu boje jakih emocija i beze od teskih pri¢a. Pitali smo stoga
poznatu glumicu kakvu rekaciju publike oekuje.

~Komad zahtjeva otvorenost prema emociji koja je povremeno tesSka. Zato zahtjeva glumce koji su spremni ici duboko
u to, ali i publiku. Da li su ljudi spremni na to, ne znam. Nadam se da jo$ postoji spremnost. Ja sam i kao publika i
kao glumica uvijek bila spremna ubaciti se dubinski u emocije. Ali, svijet se mijenja. Zivimo u strahovitoj povrsnosti
socijalnih medija, Fejsbuka, sve je instant, nema koncentracije, nema dubine, sve je brzo i povrsno... Ovaj komad je
suprotan od svega toga“, kaze Mira Furlan za na$ program.

O ljubavi i prolaznosti zivota

Njen viSedecenijski glumacki kolega, a danas reditelj njenog dramskog prvenca, Miki Manojlovi¢, “Dok nas smrt ne
razdvoji” opisuje kao “pitak komad veoma gorkog ukusa”.

,Kazu da je pozoriste ogledalo Zivota. Ne mora biti samo, ono $to Cesto jeste, beg od zZivota. Ne Zivimo u svetlom
vremenu, tako da je ovo prava slika vremena u kojem Zivimo*“, objaSnjava Manojlovic.

Miki Manojlovi¢, foto: Vesna Andic

Komad, kako kaze poznati glumac, odlikuje spoj ozbiljne osec¢ajnosti i inteligencije.

,Ovo je komad o najvecoj misteriji naseg postojanja — da se radamo, da se volimo i da odlazimo. Zasto? Ne znamo®,
rekao je Manojlovi¢.

Jasna Burici¢, jedna od tri glumice u postavi, prepoznala je u komadu ¢ehovljevske elemente i dodaje da “Dok nas
smrt ne razdvoji” govori o malom ¢oveku.

,To je komad o ljubavi, ali i o prolaznosti Zivota, odnosno o tome na koji naéin tro$imo Zivot. Cini mi se da ga manje-
vis§e neumitno svi tracimo, a on neumitno prolazi. Trebalo bi Ziveti u sada$njem trenutku i radovati se malim stvarima,
kao Sto kaze moj lik“, istie ona.

Reprize predstave zakazane su za 26, 27, 28. april u “Radionici integracije”. Smesten u staroj industrijskoj zoni, u
delu Beograda koji se zove Savamala, ovaj prostor je otvoren za umetnicke programe, radionice i koncerte
posvecene osobama sa invaliditetom i svim posStovaocima umetnosti. lako je do sada ulaz na deSavanja bio
slobodan, karte za ovu predstavu ¢e se naplacivati, jer je “Radionica integracije” ostala bez pomoc¢i nadleznih
institucija.

Dok se '91. spremala da napusti zemlju koja se raspadala u mirisu baruta, Miri Furlan je, kako je napisala u press

materijalu za predstavu, stiglo pismo od anonimnog Beogradanina koji je izrazio nadu da ¢e se ponovo vratiti u
beogradska pozorista.
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"Pa evo me, tu sam. Sama ta Cinjenica je neka vrsta pobjede. U to ime: Zivjelil", piSe Furlan.

Ljubitelji lika i dela ove glumice mogli bi se u nekom doglednom vremenu radovati novim komadima, posto se sprema
da jedan od nekoliko napisanih scenarija preradi u dramski tekst. Tema za pisanje joj, kaze, ne nedostaje.

LEmigracija je teska stvar. Covjek ne pripada ni onome tamo, a ne pripada$ ni ovome ovdje... Pri tom je i cijela
situacija ovdje za mene krajnje komplicirana, jer — kamo ja to zapravo pripadam? To su neke druge teme o kojima
takoder treba napisati komade i scenarije. Ne znam da li imam dovoljno vremena. Mnogo je ideja i malih koncepata
razlicitih stvari koje bih voliela napisati‘, kaze kroz smeh poznata glumica.

Miki Manojlovi¢ rezira predstavu Mire Furlan

Radionica integracije u petoj godini od nastanka nastavlja svoje delovanje, pa ¢e 25. aprila u 19.30 odrzati premijeru
pozorisnog komada Mire Furlan ,Dok nas smrt ne razdvoji“ u reziji Mikija Manojloviéa. U drami proslavljene glumice
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igraju Anita Man¢€i¢, Jasna Durici¢, Jovana Gavrilovi¢ i Bogdan Dikli¢, a reprize su 26, 27. i 28. aprila. Karte
kostaju 1.000 dinara.

NONHTHHR

KULTURA
INTERVJU: Mira Furlan, glumica

Vidim apatiju i beznade

Starenje ima jednu dobru stranu, a to je da oveka sve manje zanima takozvani uspeh

Mira Furlan

Svetska premijera pozoriSnog komada Mire Furlan ,Dok nas smrt ne razdvoji”, u reziji Predraga Mikija Manojlovica,
bice izvedena u Cetvrtak, 25. aprila, na sceni ,Radionice integracije” u Beogradu.

Manojlovi¢ je dramsko Stivo Mire Furlan procitao jo$ pre tri godine, a sada ga evo postavljanja i na scenu.

Drama ,Dok nas smrt ne razdvoji” je zapravo komad za Cetiri lica. Pri¢a se odvija sedamdesetih godina proslog veka
na ovom podrucju, a prati sudbinu tri Zene: bake, majke i kéerke. Glumacku ekipu ¢ine: Anita Manci¢, Jasna Burici¢ i
Jovana Gavrilovi¢, studentkinja Fakulteta dramskih umetnosti u Beogradu u klasi Vladimira Jevtovi¢a, i Miki
Manoijlovi¢, koji se pojavljuje i kao producent projekta. Kostimograf je Jelisaveta Tati¢, scenograf Darko Nedeljkovic,
a saradnik za jezik i scenski govor Bogdan Dikli¢.

Posle romana ,,Totalna rasprodaja” evo iS¢ekujemo scensko €itanje vaSeg dramskog prvenca ,,Dok nas smrt
ne razdvoji”. Koji su motivi pisanja ove drame?
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Dramu sam napisala, ili je ona mene napisala, pre nekoliko godina. To se naprosto desilo, neplanirano. Ako moram
pronaci neki motiv, onda je on — pretpostavljam — potreba da se zapiSe nesto o vlastitom odrastanju i o likovima koji
su obeleZili moj Zivot. Ali to je valjda motiv svakog pisanja.

Kako je doslo do toga da vas dramski prvenac bude premijerno izveden bas u Beogradu?

Miki Manojlovi¢, kome sam pokazala komad pre neku godinu, pozeleo je da ga postavi u Beogradu, na moju veliku
radost. To je pri€a koja nije vezana ni za koji ovdasnji grad posebno, ista prica se mogla deSavati u Zagrebu, u
Sarajevu, u Beogradu. To je pri¢a koja je vezana za jedno vreme i za jednu zemlju, zemlju koje vi§e nema. Miki zna
to vreme i tu zemlju. On je Covek sa pravim, dubokim senzibilitetom koji je taéno osetio o €emu se tu radi i o kakvim
je ljudima rec.

Naslov drame ,,Dok nas smrt ne razdvoji” je simboli¢an, metafori¢an, intrigantan. Zasto ste je ovako
naslovili?

Ne znam. To je re€enica koja se izgovara kad se ljudi venéavaju. Ovde ona stoji u drugom kontekstu, u kontekstu
veze izmedu dve Zene, veze koju moze prekinuti samo i jedino smrt. A mozda ni ona.

Drama pri€a o zivotu tri zene: bake, majke i ¢erke, ali i o ljubavi i nestajanju?

Da, to je pria o odnosu izmedu generacija koje deli razli¢ito zivotno iskustvo. To je pri€a o potrazi za ljubavlju koju je
tako teSko sacuvati od propadanja, bas kao i sam zivot. To je pri€a o bolesti koja razdvaja bolesne od zdravih. To je
pri€a o odrastanju. To je i pria o jednoj zemlji u kojoj se politika Eesto — preCesto — agresivno i bezobzirno uvladila u
privatne Zivote svojih gradana i zauvek ih menjala. To je pri¢a o vremenu i prostoru koji me je formirao.

Pisanje je za vas, kako tvrdite, mentalno-intelektualna vezba i disciplina....?

Da, uglavnom. Ali ovaj komad sam napisala iz drugih razloga, ne iz potrebe za intelektualnom vezbom i disciplinom.
Imala sam potrebu da zapiSem nesto o ljudima koji su mi obelezili Zivot, a kojih viSe nema. Imala sam potrebu da te
ljude shvatim i damim, svakom ponaosob, glas. Imala sam potrebu da se pozabavimtim vremenom i tim prostorom,

kao i tim ljudima.

Godinama zivite u Americi. Sta vas rastuzi, $ta razveseli?
Cega se sa neznodéu seéate?

Rastuzi me ljudska povrs$nost i zloba. Uvek me iznova razveseli priroda. Sa neznoS¢u se se¢amnekih dragih ljudi s
ovih prostora, medu kojima je pri vrhu reditelj ove predstave.

Dugo trajete u svetu umetnosti. Koliko je teSko opstati i trajati medu svetskim umetni¢ckim zvezdama, budu¢i
da ste i sami jedna od njih?

PokuSavam da radim svoje stvari, svoje projekte (kao Sto je ovaj komad, npr.) i ne obazirem se na to Sta, koliko i
kako radi moja okolina. Svako od nas ima svoj put. Najgluplje je sebe stalno uporedivati sadrugima, sanjihovim
uspesima i neuspesima. Zivimo u svetu koji nas uporno tera na neprestano procenjivanje vlastite vrednosti u odnosu
na druge. Mislim da je to Stetno za ljudsko bice, da je kontraproduktivno i da Coveka lako moze izludeti. Nasa
profesija je tu posebnookrutna. Starenje ima jednu dobru stranu,a to je da Coveka sve manje zanima
takozvaniuspeh.Barem ja imam to iskustvo. U svakom slucaju, pokuSavam ziveti svoj Zivot i baviti se stvarima koje
me zanimaju. Sve drugo za mene nema ono znacenje koje je mozda imalo ranije, u vreme moje mladosti.

Kako vam iz americke perspektive danas izgleda zivot na ,,ovim prostorima”?

Cesto dolazim na ,ove prostore” . Ta sintagma sada, evo, zamenjuje onu tako omraZzenu re¢kojase veé 20 godina
svim sredstvima pokuSava egzorcirati iz kolektivnog pamcenja. Vidim mnoge probleme, vidim opSteosiromasSenje,
vidim apatiju i beznade. Ali, bez obzira na ekonomske i politicke probleme u svim sredinama, u sferi umetnosti
joSuvek ima Zivota i inspiracije i pravih kvaliteta.To me uvek ponovno razveseli i da mi nadu u buduénost u mojoj
bivSoj zemliji.

Borka G. TrebjeSanin

objavljeno: 07.04.2013
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Mira Furlan: Dok nas smrt ne razdvoji
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Radionica Integracije u petoj godini od nastanka predano nastavlja svoje delovanje. Veliko je zadovoljstvo
objaviti da ¢e se 25. aprila ove godine u Radionici dogoditi prvo izvodenje, svetska premijera pozoriSnog
komada Mire Furlan Dok nas smrt ne razdvoji.

Vise ¢injenica ovom dogadaju daju poseban znacaj: prva drama Mire Furlan, mesto premijere, glumice Anita Mang¢ic i
Jasna Duriéi¢, studentkinja FDU Jovana Gavrilovi¢ (klasa profesora Vladimira Jevtovi¢a), Miki Manojlovi¢,
kostimograf Jelisaveta Tati¢, scenograf Darko Nedeljkovi¢, saradnik za jezik i scenski govor Bogdan Dikli¢. Mirina
drama Dok nas smrt ne rastavi sa ovakvom glumac¢kom podelom, u ovom trenutku i mestom njenog otkrivanja je
jedinstven kulturni dogada.

Konferencija za Stampu povodom premijere ¢e se odrzati 23. aprila u 11 sati u Radionici Intgracije, Brace
Krsmanovi¢a 28a. Konferenciji ¢e prisustvovati pisac, svi u¢esnici i autori.

Reprize predstave su 26, 27, 28. aprila 2013. godine.

m: rnzrltb

Prva drama Mire Furlan

Dramska predstava po tekstu Mire Furlan "Dok nas smrt ne razdvoji" premijerno ¢e biti izvedena 25. aprila na
pozornici Radionice Integracije u Beogradu.
02.04.2013. | 16:340

“ W ’» |
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U predstavi glume Anita Manci¢, Jasna Djurici¢, Jovana Gavrilovi¢ i Miki Manojlovi¢, kostimograf je Jelisaveta Tatic,
scenograf Darko Nedeljkovi¢, a saradnik za jezik i scenski govor Bogdan Dikli¢.

Predstava ¢e na istoj sceni biti izvedena i u repriznim terminima 26, 27. i 28. aprila.
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Radionica integracije je jedinstven kulturni centar u Beogradu namenjen osobama sa invaliditetom, a osim u¢e$¢a
uglednih umetnika programi podrazumevaju i uklju€ivanje tih osoba u stvaralacki proces.
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